Sesion 62.2 estraordinaria en 28 de diciembre de 1914
PRESIDENCTA DEL SENOR BALMACEDA

SUMARIO DOCUMENTOS

Se aprueba elacta de la sesion anterior.—| Oticio del sefivr Ministro de FKerrocarriles,
Cuenta.-—Se pone en discusion la modifica- | en que manifiesta, en contestacion al que se
cion introducida por el Senado en el pro-|le diriji6 a pedido del sefior Zafiartu don En-
yecto sobre prohibicion de esportar articu- rique, para que se sirviera recabar entre los
los alimenticios, i se acuerda aceptarla.— |asuntos de que puede ocuparse ¢l Congreso-
El sefior Matte solicita la inclusion de un|en la actual lejislatura estraordinaria, los
proyecto en la Convocatoria.—El sefior proyectos que conceden jubilacion a los se-
Anguita recomienda al sefior Ministro de | fiores Eduardo Budge, José Domingo Cortés,
Hacienda un proyecto de Su Sefioria sobre |José Olave Lopezi José del Transito Luna,
inversion de fondos para proporcionar abo- que, con fecha 28 de octubre tltimo, se envié
nos, a bajo precio, a los agricultores.—El  al Honorable Senado un mensaje incluyendo
sefior Bafiados pregunta al sefior Ministro | dichos proyectos.
de Hacienda cual es el estado de los fondos| Oficio del Tribunal de Cuentas en que ¢o-
de Conversion depositados en Alemania.— f munica que ha objetado el decreto que es-
Contesta el sefior Ministro.—E] sefior Hu- | presa. ,
neeus don Alejandro pregunta sila Comi-|  Nota del sefior pro-Rector de la Universi-
sion de Policia ha tomado alguna resolu-|dad, en que da los agradecimientos a la C4-
cion respecto a hacer una publicacion mas | mara por la aprobacion del proyecto del Ho-
econémica en la prensa de las sesiones de la | norable Senado que le concede el derecho a
Cémara.—Contesta el sefior Presidente.— [ jubilar.

El mismo sefior Huneeus pide al sefior Pre- |

sidente que anuncie en la tabla de féci][

despacho el proyecto sobre marcas de fa- |

brica.—Contesta el sefior Presidente.—Bl|  Segion 67.2 estraordinaria en 28 de diciem-
sefior Villegas pide que se anuncien en la I bre de 1914.—Presidencia del sefior Balma-
misma tabla las convenciones sobre estra- ceda.—Se abrié a la 1 h. 45. P. M. i asistie-
dicion celebradas con Bolivia i la Repabli- ron los sefiores:

ca Arjentina.— Bl sefior Subercaseaux hace |

observacmnes sobre la AJENCIa QU Te- | 41, Ruperto Espinosa Jara, Manue!

viste el proyecto sobre Marina Mercante Anguita, Héctor Fernéndez, Belfor

Nacional i sobre la demora que sufre su|Arancibia Lazo, Héctor Garcia, Ignacio

despacho en el Senado.—Se discute i que- | Bahamonde, Guillermo  Guzman 3/Iont’E, Jorje

da despachado el Presupuesto de Ferroca- Canto del, Rafael Guzman Montt Roberto

Se leyé @ fué aprobada el acta siguiente:

: R . Castellon, Juan Huneeus, Alejandro
rriles, —Se entra a la ‘h.,s,cusn.m del Presu- i Costa, J. Enrique Huneeus, Francisco
puesto dc Relaciones Hsteriores i queda[covarmbia& Eduardo Insunza, Abdon

pendiente, . Echenique, Gonzalo Iniguez, José Miguel
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Larrain, José Manuel
Lira, Alejandro
Matta, Felipe S.
Mena, Maaricio

Morandé V., Juan de D.

Pereira, Ismael
Pereira, Luis

Pizarro Bruno, Serjio
Puga Borne, Julio
Pricto Va des, Victor
Quez da A., Armando
Ramirez Sanz, G.
Ramirez, Pablo
Rivas Vicuha, M: nuel
Rivera, Marcial
Robles, Vietor V.
Rodriguez, Anibal

Ruiz Valledor, Eduardo
Saavedra, Cornelio
Silva Somarriva, Jorje
Silva Cortés, Romualdo
Sukercaseaux, Gmo.
Toro Lorca Santiago
Ugarte Vial, Olegario
Urrejola, Rafael

Urzha Rojas, Arturo
Vicufia S., Claudio
Vicufia Cifuentes, Luis
Viel, Oscar

Zatiartu P., Enrigne

El sefior Ministro de
Hacienda 1 e] Secretario

Se ley6 1 fué aprobada el acta

sesion celebrada el 26 del presente.

Se di6 cuenta:

De un mensaje de S. E. el Presidente de la

N CAMARA DE DIPUTADOS
Rodriguez, Luis M.

‘tenido durante un afio al tipo de once tres
‘octavos de penique por peso, i la garantia en
‘oro del billete en circulacion no sea inferior
'al ochenta por ciento del total del billete
'emitido. Kl Presidente de la Reptblica hara
‘la declaracion respectiva.

Art. 2° Hecha la declaracion que pres-
~cribe el articulo que precede el billete en cir-
‘culacion tendra curso legal, 1 serd pesgado a
la vista 1 al portador a razon de doce peni-
ques poT peso.

. Usaron de la palabra los sefiores Kdwards
(Ministro de Hacienda), Silva Somarriva, Su-
‘bercaseaux, Zafiartu don Enrique, Villegas 1
Rodriguez don. Luis Martiniano, i se formu-

de la altima laron las siguientes indicaciones:

' Por el sefior Edwards (Ministro de Ha-
“cienda):
 Para agregar al articulo tinico del proyec-
to, el siguiente inciso:

«La presente lei' comenzard a rejir desde su

Repiblica en que comunica que ha incluido |
entre los asuntos ce que puede ocuparse el
Congreso en la actual lejis'atura estraordina- ‘
ria, el proyecto sobre limitacion de la dura-

publicacion en el Diario Oficial.»
Del sefior Villegas: ,
Para modificar la parte final del inciso 1.°

cion de los alegatcs de abegados ante los Tri-

bunales Colejiadcs i el relativo a la represion
de cinematégrafo i de teatro que ofendan las,

buenas costumbres i el pudor.
Se mandd tenerlo presente.

Dentro de la 6rden del dia, se pasé a tra-
tar del proyecto que prorroga el plazo fijado
por la lei ntimero 2,192, de 30 de agosto de
1909, para la conversion de papel moneca de

curso forzoso hasta el 1.2 de enero de 1917.

El sefior Balmaceda (Presidente) manifest6 '
que el proyecto anterior estaba pendiente de

la consideracion de la Comision de Hacienda

i que para poder discutirlo era preciso exi-

mirlo previamente del tramite de Comision,
i que al efecto formulaba la indicacion res-
pectiva.

Por asentimiento técito se aprobd la ante-
rior indicacion.

Se puso en discusion jeneral i particular, a
la vez, el referido proyecto, conjuntamente
con el siguiente contra-proyecto presentado
por los sefiores Silva Somarriva i Zafiartu don
Enrique:

«PROYECTO DE LEI:

Articulo primero. Cesara el curso forzoso
cuando el cambio internacional se haya man-

del articulo tnico del proyecto diciendo:
<hasta el 1.2 de erero de 1920»; 1

Para sustituir el inciso 2.° por el siguiente:

«Se postergan igualmente por el término
'de cinco afios los demas plazos consultados
“en la citada lei»

Cerrado el debate, se puso en votacion el
articulo 1.2 del proyecto ce los sefiores Za-
fiartu don Enrique 1 Silva Somarriva, i resul-
t6 desechado por veintiocho votos contra
diez.
| La votacion fué nominal a pedido del se-

nor Silva Cortés.
Votaron por la atirmativa los sefiores:
. Anguita, Bahamonde, Ferndndez, Insunza,
'Mena, Morandé don Juan de Dios, Silva So-
merriva, Urztia Rojas, Vicufia Cifuentes,
 Zahartu don Enrique.
Votaron por la ncgativa los sefiores:
! Alamos, Balmaceda, Costa, Covarriibias,
' Echenique, Espinosa Jara, Garcia don Igna-
¢io, Guzman Montt don Jorje, Guzman
Montt don Roberto, Huneeus don Alejandro,
Ifiiguez, Matta, Pereira don Ismael, Percira
don Luis, Pizarro, Puga Borne, Prieto Val-
dés, Remirez Sanz Rivas Vicufia, Rivera
don Marcial, Rodriguez don Luis Martiniano,
Ruiz Valledcr, Silva Cortés, Subercaseaux,
Toro Lorca, Ugarte Vial, Urrejola, Villegas.
Por asentimiento ticito se acordd dar por
|desechado, con la misma votacion anterior, el
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articulo 2.2 del contra-proyecto de los sefiores

Zatiartu don Enrique 1 Silva Somarriva.

Al ponerse en votacion la indicacion del se-
for Villegas, se di6 ella por retirada, a pedido
de su autor.

Puesto én votacion el proyecto del Senado,
se d16 por aprobado por asentimiento undni-
me, conjuntamente con la indicacion formu-
lada por el sefior Ministro de Hucienda, para
agregar al articulo anico del proyecto un
inciso final.

Quedd terminada la votacion del proyecto
I éste aprobado en los términos siguientes:

PROYECTO DE LEI:

«Articulo tinico. Se prorroga el plazo fijado
por la lei ntimero 2,192, de 30 de agosto de
1909, para la conversion del papel moneda
de curso forzoso hasta el 1.0 de enero de 1917.

Se postergan igualmente por el término de
dos afios los demas plazos consultados en la
citada lei. :

La presente lei comenzard a rejir desde su
publicacion en el Diario Oficial.»

A indicacion del sefior Huneeus don Alejan-
dro se acord6 tramitar el anterior proyecto sin
esperar la aprobacion del acta.

Por haber trascurrido la hora de término

de la =zesion, se levantd ésta o las 3 hs. 2 mts.
P. M.

Se did cuenta:

1.2 Del siguiente oficio del sefior Ministro
de Ferrocarriles:

Santiago, 28 de diciembre de 1914. — En
contestacion al oficio de esa Honorable C4-
mara, nimero 405. de 26 del actual, tengo el
honor de poner en conocimiento de V. E. que,

por mensaje presentado al Honorable Senado
el dia 28 de octubre dltimo por el Gobierno,

éste resolvid incluir en el actual periodo de
sesiones estraordinarias, los proyectos de lei
relativos a la jubilacion de los empleados de
los Ferrocarriles del Estado, sefiores Pedro
Antonio Diaz, Tomas Sinclair, i de los sefio-
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zon el decreto namero 1188 espedido con
fecha 4 de julio altimo.

| Hste decreto autoriza al Director de Obras
‘Pablicas para que jire contra la Tesoreria
'Fiscal de Santiago, por la suma de quince
Emil pesos, que invertird en la adquisicion de
imil ejemplares de la obra Recopilacion de
| Leyes, Reglamentos e Instrucciones sobre la
'Administracion en jeneral i Especiales de
Obras Ptablicas de que son autores los se-
‘nores Marcial Astaburuaga T. i don Alberto
Amengual P., al precio de quince pesos el
ejemplar, e imputa el gasto al ftem 715 del
presupuesto de Obras Pablicas, que consulta
tondos para gastos.jenerales de casa i oficina,
impresiones 1 reparaciones de planos.

La Corte de Cuentas hizo a S. E. el Presi-
'dente de la Reptblica la representacion pres-
cerita por la lei de 20 de enero de 1888, por-
~que el item al cual se imputa el gasto con-
sulta fondos para otros objetos, contrarian-

do su imputacion el inciso final del articulo
13 de la let de 16 de setiembre de 1884.

S. E. el Presidente de la Reptblica ha te-
nido a bien insistir en que se tome razén del
-mencionado decreto i se ha procedido a esta

formalidad, en cumplimiento de las disposi-
, Clones legales que la ordenan.

' La Corte de Cuentas, en virtud de lo dis-
>puest/0 en el nimero X del articulo 5.° de la
'lei de 20 de enero de 1888, acord6 poner en
“conocimiento del *Soberano Congreso el de-
|creto objetado i el que ordena tomar razon
jde él.

' Adjunto tengo el honor de remitir a V. E,
| copias autorizadas de los decretos i del acta
-de representacion de la. Corte de Cuentas.

- Lo que tengo el honor de comunicar a V. K.
'para su conocimiento i fines consiguientes.

~ Dios guarde a V. E.—4. Huidobro.

3.2 De la siguiente nota del sefior pro-Rec-
tor de la Universidad: o :

Santlago, 28 de diciembre de 1914, —FExce-
lentistimo Sefior: ; :

Sirvase hacer llegar hasta esa Honorable
Camara la espresion de mis mas sinceros

res Kduardo Budge, José Domingo Cortés, agradecimientos por la aprobacion prestada
José Olayo Lépez 1 José del Transito Luna, a al proyecto del Honorable Senado que me
que se refiere el oficio de V. K. mencionado. | acordd el derecho a jubilar. ' L
- Dios guarde a V. B.—Cornelio Saavedra. | lLios elojios que algunos senores Diputados.

20 Del siguiente. oficio del Tribunal de/tuvieron. la jenerosidad de obsequiarme com-_
Cuentas: - S ~ prometen mi gratitud de una manera espe-
Santiago, 26 de diciembre de -1914.—BEl | cial. Para ellos, mi Treconocimiento  es- tam-

Ministerio de Industriai Obras Piblicas ha |
remitido a este Tribunal para la toma de ra- |

bien especial. :
Dios guarde a V. K.—J. M. Besoain,
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}gprecios se han ido elevando i que los de hor
Esportacion de artieulos alimenticios no corresponderizn a los que tenian en la fe-
Icha ya indicada, o sea, que el precio de hot

El sefior Balmaceda (Prosidente).—Corres- |
ponde ocuparse en los asuntos anunciados
para el cuarto de hora de f4cil despacho.

El sefior Secretario.—EKsta anunciada la
modificacion introducida por el Henorable
Senado en el proyecto que prorroga los efec-
tos de la lei que prohibe la esportacion de
articulos alimenticios.

El oficio del Senado dice asi:

«Santiago, 22 de diciembre de 1914.—El
proyecto de lei remitido por esa Honorable
C4amara, en que se Prorrogan por seis meses)
los efectos de la lel nimero 2,914, de 3 de;

computado a oro seria siempre inferior al
que existia dntes de la declaracion de la gue-
rra. Sin embargo, computado a papel seria
mayor i tendria que prohibirse la esportacion
de los productos alimenticios. Como decia el
honorable Diputado por Santiago, hace pocos
dias, es una contribucion enorme que se po-
ne a los productores, que viene a recaer
Unicamente sobre la industria agricola; no
alcanza a los demas habitantes de la Repa-

‘blica; 1 por esa causa es injusta e inconstitu-

clonal.
Ademas, como lo sostuve en la sesion en

agosto de 1914, ha sido tambien aprobadogque se tratd este asunto, esta lel no va a
por el Honorable Senado sin otra modifica- |aprovechar al pueblo, al consumidor. Los
cion que la de haberse eliminado el inciso | anicos que van a aprovecharse de ella son las
final, que dice: <L.a comparacion de los pre- | grandes casas comerciales, las casas fuertes

cios de los articulos alimenticios para el efec- 'que son las que adquieren todos esos pro-

to de reducir o suspender los derechos de in-|
ternacion, se hara reducicndo dichos precios
a orov.

Tengo el honor de comunicarlo a V. E. en
contestacion a su oficio ntimero 393 de fecha
2i del actual.

Dios guarde a V. E.— 8. OcHacavia.—
Daniel Valenzuela Pérez, Secretario.

El sefior Balmaceda (Presidente).—En dis-
cusion la modificacion del Honorable Se-
nado. '

El sefior- Silva Somarriva.—Estimo que la
Honorable Cémara debiera insistir en el ar-
ticulo que aprobé a indicacion del honorable
Diputado por Santiago, sefior Ibafiez,

Si no se insistiese en esta modificacion 1
consintiésemos en que el Gobierno prohibiera
la esportacion de productos alimenticios,
siempre que el precio excediese del que te-
nian 2 la fecha de la declaracion de la guerra
europea, computades dichos precios en papel
moneda, se cometeria una de las mas tre-
mendas injusticias.

Todos sabemos que hoi dia la mayor parte
de las transacciones se hacen en oro; los fle-
tes de los Ferrocarriles, por los productos
que acarrean, se pagan en oro; el envase se
cobra en oro, la herramienta ila magquinaria
agricola, todas ellas se pagan en oro, Unica-
mente se paga en papel la mano de obra.

-1 si se viene a prohibir la esportacion de
productos por haber subido los precios que
tenian a la fecha de la declaracion de la gue-
tra, resultaria que por la baja del cambio los

ductos.

Tan pronto como principian las cosechas,
estas casas empiezan a comprar estos produc-
tos, sabiendo que una vez que la esportacion
sea permitida van a tomar un gran precio.
El negocio para ellas estd en acaparar los
productos i no lanzarlos al mercado.

No se.obtendria la baja del precio de estos
productos, ni se cumpliria, en consecuencia,
el propésito que persigue esta lei, cual es el
de proporcionar alimentos baratos al pueblo;
se conseguiria, Gnicamente, que todas estas
casas compradoras hicleran un pingiie nego-
cio. Sobre todo ahora, en que por las dificul-
tades de crédito no es posible conseguir dine-
ro para hacer las cosechas, estas casas ya co-
mienzan a hacer este negocio.

En todos los afios anteriores era costum-
bre que las casas compradoras de productos
anticiparan fuertes sumas a los agricultores
para que principiaran a hacer sus cosechas.
Hoi dia no hacen eso i para obtener sacos
para hacer la cosecha, es necesario pagarlos
dntes de tener el boleto de embarque i dntes
de recibir la mercaderia. Esa es la tnica for-
ma en que las casas vendedoras de sacos pro-
porcionan hoi dia esta mercaderia a los agri-
cultores.

Asi es que en manos de todas estas casas
compradoras esta decirles a los agricultores
(porque el Gobierno se descuid6é ino fué ca-
paz de hacer un encargo de sacos), podran
decir, repito, a los agricultores: nosotros les
proporcionamos a ustedes el envase necesario
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para la recoleccion de sus cosechas, stempre
que ustedes les pongan precio a sus produc-
tos desde luego o se comprometan a entre-
garnoslo. I'los agricultores tendran que ha-
cerlo necesariamente, porque de otro modo
no tendran con qué hacer sus cosechas.

De modo que adquiririan todos los pro-
ductos a un precio reducidisimo, para ven-
derlos en seguida, al precio que se les ocurra.

Esta situacion no podia soportarla la agri-
cultura.

Yo creo por esto, sefor Presidente. que no
es Justo que ya que se va a autorizar al Go-
bierno para que determine las clases de pro-
ductos i las fechas en que puede prohibirse
la esportacion de estos productos no se haga
con la limitacion que contempla el inciso su-
primido por el Honorable Senado.

Ademas debemos fijarnos en que hai una

cantidad de deudores hipotecarios que han '
contratado préstamos en oro, i como van a |

tener que pagar en oro i, por otra se les va a
prohibir la esportacion de sus produetos, obh-
gandolos a vender al precio que se ofrezea en

el mercado del pais, es indudable que se va a
cometer con ellos una espoliacion. porque.

por un lado se les cobrard en oro i por otro
se les impedird que vendan sus productos al
precio de plaza.

Yo creo que asi como se pretende prohibir

la esportacion de los articulos alimenticios |

para ir en auxilio de las jentes menesterosas,
asi tambien han debido pensar el Gobierno i
el Congreso en impedir el premio excesivo
del oro. Pero nada se ha hecho en este sen-
tido.

A la fecha de la declaracion de Ia guerra,
todos sabemos que el cambio estaba alrede-

dor de nueve i medio peniques. Por el hecho f

de haberse declarado la guerra en el conti-
nente europeo, i a pesar de que todos los pai-
Ses en guerra se encontraban en réjimen de
papel moneda, nuestrocambio descendié a
ocho i a siete peniques. ‘

i Por qué? Porque las leyes que permiten
hacer contratos en oro han sido el mayor per-
juicio que se haya podido hacer al pais en es-
ta situacion. Si se hubiesen autorizado tinica-
mente los contratos en monedsa corriente,
nuestro billete se habria valorizado, como se
ha valorizado en otros paises.

{Que me importa que el cambio baje si yo
tengo derecho para cobrar en oro, o con el re-
cargo correspondiente en billete?

Si he contratado a razon de diex peniques,

i el cambio baja a cinco peniques en nada me
perjudico, porque cobro mayor cantidad -de
billetes, hasta enterar la diferencia del cam-
bio.

Pero sufre el pais en jeneral, que ve de-
preciado su billete, i que ve aumentar esta
depreciacion de dia en dia.

Si aqui no se hubieran permitido las tran-
sacclones en oro, si no se hubiese dado valor
legal sino a los contratos en moneda corrien-
‘te todo el mundo habria contratado en esta
imoneda, Jos comerciantes habrian fijado sus
precios en billetes. i como la baja del cambio
en este caso les habria significado pérdidas
enotmes, el interes jeneral habria estado en-
tonces. en el afianzamiento del cambio 1 va-
lorizacion del billete. Si el comercio no puede
“eXijir sus pagos en oro, es evidente que ten-
(dré interes en la valorizacion del billete,
Porque si baja el eambio, naturalmente se
‘restringird la importacion de mercaderias,
Fhasta que nivele la balanza: en cuyo resta-
i blecimiento el comercio estard interesado pa-
‘T que aumenten los consumos.

Pero no se ha pensado en tomar medida al-
‘guna en este sentido. Comprendo los buenos
propdsitos que se fienen en vista con este
proyecto, cual es impedir la esportacion de
|los productos, a fin de que el pueblo tenga
| elimentokarato, propdsito en que yo también
acompaeio al Goblerno 1 a la Cimara; pero
tal mismo tiempo creo que debe tomarse algu-
'medida para impedir la usura, 1 el ajiotaje
fen lo relativo a los pagos en oro.

- Hace algun tiempo, honorable Presidente,
'que presenté a la consideracion de la Hono-
Irable Cdmara un proyecto, con el objeto de
crear la fiscalia de la letra de cambio; 1dea
lque he tomado de una lei dictada en Grecia:
| porque ninguna de estas ideas nuevas jermi-
nan en el cerebro de los Diputados esponta-
neamente, sino porque las ha tomado de otra
parte en donde han dado buenos resultades.

Dicha idea, se meé .ocurrié adaptarla a
nuestro sistema, porque creia que daria los
mismos buenos resultados.

Sin embargo, mi proyecto fué mui ataca-
do por la prensa, porque, se decia, que no po-
dia ser aprobado por la Camara, porque sig-
nificaba una contribucion como de sesenta
millones de pesos; i recordando yo que hace
mui pocos dias estudidbamos una lei de con-
tribuciones, me permiti enviar una peticion a
la Mesa en el sentido que se dirijiera oficio al

a&
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(Gobierno para que este proyecto se incluye-
|
|

ra en la convocatoria.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Est4 incluido ese proyecto, honorable Di-
putado. |

El sefior Silva Somarriva.—Lo celebro, se-
nor Ministro. Creo que si estudidramos ese
proyecto con conciencia i viéramos modo de
correjirlo, modificarlo o adicionarlo, etc.,
etc., hariamos un gran bien a nuestro pais,
sobre todo miéntras estemos en el réjimen de
papel-moneda.

I ahora que sé que este asunto esta inclui-
do en la convocatoria, vol a permitirme pe-

dir a la Honorable CAmara se exima del tra-

mite de Comision i rogaria a la vez le
destindramos a su estudio alguna de las se-
siones especiales.

Pero me voi apartando un poco de la cues-
tien en debate.

En vista de los perjuicios que puede ori-,
jinar a todos la proposicion esta de autorizar|
al Gobierno para que impida en absoluto la’
esportacion de articulos alimenticios, siem-
pre que su precio sea mayor al que tenian un
mes antes que se declarara la guerra europea,
va a traer esta medida, a mi juicio, trastor-
nos enormes en el comercio, la ruina de
mucha jente; vamos a entregar a toda la co-
lectividad productora en manos de los espe-

culadores, i se producird, ademas, una baja

considerable del cambio.

I por eso como en parte se salvaba esta
situacion con el proyecto ya aprobado por la
Cdmara de Diputados, es que voi a rogar a
la Honorable Cdmara que se sirva insistir en
el proyecto que aqui aprobamos.

El sefior Zaiartu (don Enrique).-—Reco-
nozco que el proyecto presentado por el sefior
Ministro tiene algunos inconvenientes, 1 des-
deluego uno que es al que atribuyo mayor im-
portancia: si prohibimos toda esportacion de
articulos alimenticios en el pais, esto significa
naturalmente que vamos a traer un descenso
considerable en el cambio.

Tiene aun otro inconveniente dada la for-
ma en que se ha redactado el proyecto; ha-
bria aceptado con mas agrado el proyecto del
sefior Ministro hecho estensivo a un afio 1 no
a seis meses, porque deja pendiente de la re-
solucion posterior de la Camara, el que pue-
dan especular algunas casas comerciales, no

-
|

1
1

El sefior Ministre sabe que la CAmara no se
abrird sino hasta el 1.°.de junio.

Luego tenemos que esta lei va a produeir
sus efectos hasta que la Camara se abra en
junio.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda),
~Rejird todavia un mes cCespues.

El sefior Zanartu (don Enrique).—Un mes.
(de todos modos, s un momento bien difieil
‘para despachar cualquier medida porque
'miéntras se discuten los poderes de cada Di-
| putado, la Camara estd llena de estas preocu-
paciones que son las que mas hondamente
ajitan al pais. ..

Rogaria al honorable senor Silva Somarri-
‘va, a quien he escuchado con mucho agrado
\durante media hora. me prestara atencion
'solo durante unos pocos minutos. ..

. Decia. sefior Presidente, que le encontra-
ba tambien al proyecto el inconveniente de
‘que se prorrogara la autorizacion para prohi-
ir la esportacion solo por seis meses, porque
puede pasar que despues de terminada esta
proérroga, haya que tomar nuevas resolu-
|clones. 1 como he dicho, el momento en que
|terminaria la prorroga, no seria el mas opor-
tuno para hacerlo.
Pero todas estas consideraciones no intu-
n. sin embargo, en mi animo lo bastante
| para no darle mi voto al proyecto presentado
i por el Gobierno.
I vot a dar la razon que tengo para cllo.

La razon que tengo, sefior Presidente, ex
que creo que en situaciones estraordinarias se
pueden dictar leves de cardcter tambien es-
traordinario.

En momentos ordinarios habria sido absur-
da esta medida, asi como decirles a los agri-
cultores: «Jin adelante no pueden vender sus
productos sino hasta tales precios» o «no les
permito comerciar en estos productos sino a
precios que no suban de tanto».

Esto habria sido absurdo, habria sido una
exaccion a un grupo limitado de productores
‘qun no merecen ser tratados en esa forma
por los poderes piblicos de su pais. Esto ni
siquiera habria merecido ser tratado en el
Congreso en una situacion ordinaria, pero en

|

I3

i
i

\
Lve

{una situacion estraordinaria, como he dicho.

no es una medida insensata, pues hal una ra-
zon fundamental que la aconseja i de la cual
la Camara no puede desentenderse: el pais
necesita ante todo comer, necesita vivir, 1

ya con los agricultores sino con el hambre del
pueblo. '

|

ante esta razon suprema, Yo acepto gustoso
que se grave a los agricultores con esta nue-




SESION DE 28 DE DICIEMBRE DE 1914

1463

va contribucion, porque dntes que los intere-
ses del grupo de los agricultores que puedan
ser perjudicados con esta lei, estdn los de Ia
mayoria de los individuos que necesitan de
estos articulos alimenticios para vivir.

Yo digo: Silos obreros no tienen ahora tra-
bajo, se encuentran con que el trigo vale cua-
renta pesos, si los porotos van para ochenta
pesos, ;qué va a comer esta jente?

.0 no va a vivir, no va a comer?

I los trastornos sociales que pudieran so-
brevenir?

;1 los deberes de misericordia que en este |

’as0 tenemos para con nuestros semejantes
que pasan hambre?

Por lo demas, la situacion no se presenta
tan desventajosa para los agricultores. Yo
soi agricultor, i he tenido ofertas por el trigo
a veintidos pesos cincuenta centavos, trigo
bastante malo. Los frejoles alcanzan tambien
precios bastante remuneradores. La carue ha,
subido de precio, es cierto que ultimamente
ha bajado algo, pero ¢s indudable que en el
invierno recuperard los precios del mvierno
pasado que son los mas altos que ha tenido.

Por consiguiente no hai motivo para que
los agricultores se alarmen, ni se puede decir
que su situacion sea insoportable, con trigo a
veinticinco pesos, con porotos a cuarenta, i
con bueyes a quinientos pesos.

El sefior Bunster.—I con jornales mas ba-
ratos. }

Elsehor Zafartu (don Enrique).—Por las
razones que he dado vo votaré el proyvecto de
esta Camara.

El sefior Fernandez.— Entiendo, sefior Pre-
sidente, que la situacion reglamentaria del
debate es si se insiste 0 né en la forma en
que esta Camara aprobé el proyecto, forma
que ha sido modificada ‘por el Honorable Se-
nado, rechazado un inciso agregado por esta
Camara al proyecto del Ejecutivo. ..

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si, ho-
norable Diputado, si se aprueba o néla mo-
dificacion hecha por el Honorable Senado.

El sciior Fernandez. — Quiero decir dos pa-
labras para fundar mi voto favorable al pro-
yecto del Honorable Senado, o sea por la né
insistencia en la modificacion que hizo la Ho-
norable Cdmara de Diputados.

Evidentemente, como se ha manifestado,
esta lel es de excepcion, es para circunstan-
cias estraordinarias.

Por lo mismo, no podemos tomar en cuen-
ta ahora los fundamentos o consideraciones

|

|

‘que, en situaciones normales, nos servirian
- para apreciar su conveniencia o inconvenien-
‘cla. Se trata de servir una situacion irregu-
‘lax, una situacion estraordinaria.

Es ésta una lei que, en realidad, tiene por
fundamento una razon de bien publico, la de
‘atender a la mantencion del pueblo en la for-
'ma mas barata posible, miéntras duren las
scircunstancias estraordinarias porque atra-
“viesa el pais con motivo de los sucesos mun-
‘diales.

Creo, sefior Presidente, que si hubiera de
'insistir la Cdmara en la indicacion que fué
laprobada 1 que modifica el mensaje del Eje-
‘cutivo, burlariamos por completo el alcance
/1 propésito de la lei i se nos iria al estranjero
'hasta el tiltimo pan que pudiéramos nece-
| sitar.

' En este caso habriamos atendido al inte-
res particular, individual de un grupo de per-
'sonas ligado sin duda al interes de la colecti-
| vidad, pero habriamos dejado en situacion
desesperada a la casi totalidad de las jentes
que necesitan de estos productos, como base
de su alimentacion.

En cambio, dada la facultad que el Go-
bierno tiene de sefialar los articulos que pue-
den ser exceptuados de esta limitacion, se
puede permitir la esportacion de esos articu-
los en condiciones que no traigan el encare-
cimiento de ellos.

No hai entoénces necesidad de tomar una
medida en la lei que importe un derecho que
ejercitarian los agricultores para esportar sus
1prodlucto.‘s. Basta con la facultad discrecional
que tiene el Gobierno para permitirla cuan-

do sea necesaria i pueda hacerse sin perjui-
‘cio del pais.
| La limitacion que contiene el inciso agre-
lga,do por esta Honorable Cimara, es inutil,
lperniciosa; i, en cambio la facultad c-onqedl-
da al Gobierno contempla i permite satisfa-
cer 4&mpliamente los intereses de los agricul-
tores i las necesidades del pais.

Yo respeto mucho las opiniones del hono-
rable Diputado por La Ligua, que, ordinaria-
mente, son ¢l fruto de concienzudos estudios,
pero en este caso lo que sostiene Su Seiloria
‘creo que estarla mul bien en una situacion
‘normal, pero no creo que lo esté tratdndose
' de la situacion irregular i de las necesidades
|¢straordinarias que la lei trata de contem-
plar.

En los paises europeos que estan en gue-

i
i
!
|
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rra, se ha prohibido, bajo pena de muerte. la
esportacion de la moueda metélica.

Si esto han hecho esos paises respecto de
un mero signo de comercio que no es nece-
sario para la subsistencia de un pueblo, sino
para la propiedad de los negocios, jcon cudn-
ta mayor razon no debemos hacerlo nosotros
respecto de articulos que son indispensables
para la mantencion del pais?

En consecuencia, si estas leyes de excen-
cion han llegado hasta ese estremo en esos
paises, que a lo ménos se cumpla entre noso-
tros en lo que es mas necesario para la ali-
mentacion del pueblo.

Creo, pues, sefior Presidente, que la Hono-
rable Cdmara no debe insistir en su agrega-
cion, i aprobar el proyecto del Ejecutivo en
la misma forma en que lo ha hecho el Hono-
rable Senado.

El senior Silva Somarriva.—Parece, sefior

Presidente, que he sido mal comprendido por

mis honorables colegas. Parece que se ha en-
tendido que yo deseaba atacar este proyecto,

con el objeto Gnico de impedir la prohibicion |

de esportar los articulos alimenticios.

Mui 1éjos de eso, yo he acompafiado a la
Camara 1 al Gobierno en el mui laudable pro-
posito de procurar la alimentacion barata
del pueblo por medio de la prohibicion de es-
portacion de articulos alimenticios; pero, si,
he dicho tambien que me parece que quienes

van a aprovecharse de esta lei van a ser las

casas compradoras, especulando con los azr-
ticulos, i que era necesario evitar que fuesen
a aprovecharse tGnicamente ellas 1 mno el
-pueblo.

Porque, con esta lei, ;qué eslo que va a
pasar? Lo que ha pasado en los tltimos me-
~ses. Todos sabemos que en cuanto comenzd
la guerra se prohibié la esportacion de los
frejoles. ;T dié resultado esta lei? No lo di6.
Lo que hicieron las casas compradoras fué

comprar todos los frejoles existentes i, una
vez que los tuvieron todos en sus bodegas,
subieron su precio a sesenta pesos. I asi fué
como esta lel no dié resultado alguno para el
pueblo, sino que constituyé un pingiie nego-
cio para las casas compradoras,

Esto fué lo que result6, i lo mismo va a
resultar con esta otra lei.

I esto es precisamente lo que yo qulero
evitar.

Si se prohibe la esportacion de productos
alimenticios, en la forma que contempla el

proyecto del Senado. para los que tienen
deudas a oro en la Caja Hipotecaria, esta lei
va a ser en realidad, una lei de espoliacion,
especialmente. para cierta clase de agricul-
tores.

Este es el punto hicia el cual he querido
llamar la atencion de la Honorable Cédmara.

Hai en Chile un ntGmero considerable de
“agricultores que pagan el arriendo de los fun-
‘dos en oro: 1 si el cambio baja a tres o cuatro
| peniques i ellos venden sus productos al pre-
'cio que tenian en el instante de la declara-
‘cion de guerra, o sea a nueve o nueve 1 me-
idio peniques, se veran perjudicados grave-
,mente en sus intereses; en el hecho tendran
|que soportar una contribucion injusta e in-
constitucional, porque todas las cargas deben
‘\soportarlas por igual todos los habitantes de
{la Nacion; 1 en este caso se le haria pagar
| una contribucion a cierto nimero de perso-
‘nas en beneficio de otras, que no serin des-
graciadamente los consumidores, sino las ca-
sas compradoras 1 esportadoras de cereales.

No quiero estenderme mas sobre esta ma-
teria para que ne se crea que quiero obstruir
el despacho de este proyecto; pero quiero de-
jar costancia de mi opinion para que mas
tarde se sepa a quien afecta la responsabili-
.dad de lo que se haga. Aunque el inciso so-
| bre el cual pido que se insista contard con
i mi solo voto, pediré que recaiga sobre él vo-
| tacion.

' Kl sefior Subercaseaux.—Deseo referirme a
ia lo que ha dicho el honorable sefior Silva
Somarriva.

Creo que hai un fondo de razon en érden a
la observacion que ha hecho Su Sefioria en
cuanto al provecho que pueden sacar las ca-
sas esportadoras del trigo con esta prohibi-
cion que durara solo seis meses, que vence el
primero de julio del afio que viene. Los agri-
cultores venden sus cosechas a las casas es-
portadoras; 1 éstas, con esperar unos cunantos
meses con el trigo en su poder, podran obte-
ner una enorme ganancia, sin beneficio algu-
no para el consumidor nacional i sin que se
obtenga el resultado que persigue la lei.

Por esto, rogaria al honorable Ministro de
Hacienda que estudiara la situacion que se
va a crear segun el resultado de las cosechas,
la medida que se aproximen 1 se vayan ha-
ciendo, de modo de poder adelantar a los
acontecimientos, para ver si va a haber un
superavit de trigo, i pueda darse a conocer
con anticipacion a los agricultores la situa-
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cion del mercado 1 a fin de que aprovechen
los precios.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
-~-Se ha publicado hace pocos dias una nota |
a este respecto de la Oficina Central de Es-
tadistica.

El sefior Director de esta Oficina, que es-
tuvo en la mafiana de hoien mi despacho me
dijo, que estos datos son probablemente pe-
simistas, i podrdn ser modificados favorable-
mente dado el estado de las cosechas.

Parece que la cosecha de trigo dejara un
superdvit, cuya cuantia no se puede fijar.
Pero estas 1eyeb son de confianza en el Go-|

blerno; 1 como, naturalmente, el interes de|
éste no es el de perjudicar o arruinar a los
agricultores, ni tampoco el de hacer -el nego-
cio de las casas esportadoras, hai que confiar |

en que usara de la autorizacion que se le da
en forma prudencial, conveniente, mante-

niendo la prohibicion de esportar siempre:
que no perjudique demasiado & la agricultu-

ra 1 con el solo objeto de evitar que se pro-
duzca hambre en el pueblo, porqu-, como:

decia el honorable Diputado por Rere, este

es el primer deber del Gobierno.

Como la guerra europea ha traido por con-

secuencia que los viveres de todas clases

tengan alli facil colocacion a buenos precios, -

la esportacion podria dejarnos no la cantidad
necesaria para el consumo del pals; 1 esta cir-
cunstancia hace necesario dar esta facultad:
de pI‘Ohlb]OlOIl al Gobierno, facultad que la!
Cémara puede estar segura que el Hjecutivo
no aplicard a tontas i a locas, sino por el con-
trario, con todo el estudio 1 tacio posible.

Actuahnente por ejemplo, el (tobierno vid
que los garbanzos tenian poca venta, dificil
colocacion en el pais; pues permitié su espor-
tacion.

Hai que tener alguna confianza en los
hombres de Gobierno; ellos seguramente no

querran perjudicar a los agricultores en be-

neficio de algunas casas esportadoras.

Kl sefior Subercaseaux.— Los procedimien-
tos del sefior Ministro me inspiran absoluta
confianza, 1 por este motivo votaré el pro-
vecto tal como viene del Honorable Senado.

Mis observaciones se han limitado a la-
mar la atencion del sefior Ministro hacia la
necesidad de que el Gobierno estudiara esta
cuestion, la manejara con todo cuidado i de-
licadeza, a fin de que los beneficios de esta

prohibicion de esportacion los aproveche el|

|pueblo 1 no vayan a arrebatarlos para si unas
| cuantas casas esportadoras.

El sefior Bunster.-—Seria de desear que el
' Gobierno fuera lo mas minucioso posible en
‘el estudio de este asunto, como lo ha reeo-
mendado el sefior Subercaseaux.

He tenido oeasion de conocer, por la lectura
que he hecho de él en Kl Mercurio, el estudio
de 1a Oficina Central de Estadistica., sobre el
estado de las cosechas, i veo que en vez de
ser pesimista, es optimista.

Por ejemplo. que se hace aparecer como
‘con buenas cosechas, o mas que regulares, a
las de las provincias de Malleco, Cautin, Val-
' divia, Nuble, Bio-Bio.
El sefior Anguita.-
- buenas.

El sefior Bunster.—No he recorrido todo el
‘sur, pero puedo rectificar todos los datos
‘gubernativos en algunos puntos de estos a
'que me he referido. '
El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
~— LI Nuble no esté entre las que tienen bue-
‘nas cosechas, sino entre las provinelas que
‘tienen yegula.leq

El sefior Bunster.—Pero Bie-Bio i Va.ldlvm
‘aparecen como buenas.

' El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
~-Solo son mas que regulares.

El sefior Bunster.—Malleco aparece como
'prometiendo buenas cosechas; he recorrido
esa rejion i puedo decir que el estado de ellas
'es apénas regular.

Por eso desearia que el Gobierno fuera mui
minucioso en el estudio referente al estado de
las cosechas 1 al cdlculo de su rendimiento.

El sefior Zafiartu (don Enrique).—Jeneral-
mente se dice, por ahi, que por esta época,
los agricultores ponderan el buen estado de
las cosechas para que los Bancos les presten
plata 1 que despues dicen que han sido malas
para no pagar.

Fl sefior Bunster.—Creo que en esta mate-
‘ria puede haber errores de apreciacion. En
realidad, el afio agricola podra ser bueno para
los productores, no porque la cosecha sea
buena, sino porque, si venden a mejor precio
que en ahos anteriores, obtendran mayor
utilidad. Pero yo estimo que, en jeneral, la
cosecha serd mala.

El sefior Claro Lastarria.—En la situacion
en que se encuentra este debate, creo que las
observaciones de los sefiores Dlputados refe-
rentes al plazo de la lei 1 a las probables

-En Cautin seran mw
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especulaciones que a su amparo puedan hacer
las casas esportadoras son inoportunas.

I digo que son inoportunas, salvo las he-
chas en forma de snnple recomendacion al
Gobierno por el sefior Subercaseaux, porque
el proyecto se encuentra ya aprobado por las
dos Ca,ma,ras, i lo tinico que estd en discusion

es si la Camara de Diputados insiste 0 né en
la. modificacion propuesta por el honorable
senor Ibailez, para que la comparacion de los
precios de los articulos alimenticios se haga
reduciendo los precios a oro.

El honorable Diputado por la Ligua ha
sostenido que si la Honorable Cdmara no in-
siste en esta modificacion, se producira el fe-
némeno de que los precios actuales de ios
cereales en papel moneda, reducidos a oro,
seran inferiores al precio que tenian antes de
sobrevenir la guerra europea. . .

El sefior Silva Somarriva.—Todo lo con-
trario, honorable Diputado. Lo que he dicho
es que Sl no se computan en oro los precios
de estos articulos seran todos superiores a
los que tenian antes de la declaracion de gue-

rra 1 quedarian todos comprendidos entre los -

de esportacion prohibida. Entre tanto hai
muchos que, en realidad. tienen un precio
inferior. :

El sefior Claro Lastarria.—Su Sefioria
dado el placer de rectificarme cuando estaba
diciendo lo mismo que acaba de decir Su Se-
nioria, sin mas diferencia que la de que iba
desarrollando mi pensamiento en otra forima
i con otras palabras que las que empled Su
Sefioria.

El honorable Diputado ha dicho lo si-
guiente: si se reducen los precios de los ce-
reales hoi dia a oro resultan inferiores a los

que tenian dntes de estallar la guerra europea, f

por consiguiente esos articulos serdn espor-
tables. La disposicion que autoriza esta re-
duccion a oro, agrega Su Sefioria, debe man-
tenerse como una garantia para los agricul-
tores, aun cuando el sacrificio que se quiere
exijir de los agricultores sea realmente nulo.

El sefior Silva Somarriva.—No6, sefior.. .
Me esplicaré si Su Sefioria me permite una
palabra.

Bl sefior Claro Lastarria.—No vayamos a
dialogar, honorable Diputado. Su Sefioria ne
interrumpe sin que pueda apreciar toda la

estension del aigumento que hago, porque

me impide desarrollarlo.
Pero en fin, hable Su Seforia.
Kl sefior Silva Somarriva.—Queria decir a

se ha

Su Sefioria que, computando los precios a
oro, hoi serian esportables gran parte de los
productos que no serian esportables compu-
tando sus precios en papel, conforme a la lei
de 12 de agosto tltimo.

I yo entiendo que esta lei se va a dictar
para impedir la esportacion de estos produc-
tos siempre que su precio de plaza suba res-
pecto al que tenian dntes de la guerra; el pro-
ducto respectivo podrd esportarse, cuando el
precio sea superior no sera esportable.

El gefior Claro Lastarria.—He tenido la fe-
licidad de comprencer a Su Sefioria, 1 por
eso vol a rebatir las observaciones de Su Se-
fioria i a fundar el voto en contra que daré a
la indicacion del honorable Diputado por
Santiago.

Segun la argumentacion que ha hecho el
honoerable Diputado por La Ligua, resultaria
que, aceptando la indicacion del sefior Iba-
‘fiez, no se podria prohibir la esportacion de
articulo algune de los que indica la lei de
agosto de 1914, porque nunca se produciria
el caso de que, reduciendo los precios a oro,
los precios de hot fueran supcriores a los pre-
cios anteriores al estado de guerra; i por con-
~siguiente, repito lo que dije hace un momen-
to, que el beneficio que se quiere imponer a
los agricultores no se le impondria en el
}hecho.

No se alcanzarian tampoco con esta lei los
resultados que se persiguen, porque no es ésta
una lei imperativa que prohiba la esporta-
cion de cercales, sino una lei facultativa que
coloca en manos del Ejecutivo el derecho de
‘impedir la esportacion de articulos alimenti-
‘cios, 1entre ellos les productos de agricultura
_en razon de necesidades superiores Cel pais.

Si se toma conso factor de comparacion los
distintos precios de los articulos reducidos a
‘010, mas valdria la pena no dictar esta lei.

A mi juicio, el Honorable Senado ha hecho
bicn al rechazar la modificacion en debate; 1
por eso voi a dar mi voto cn el sentido de
que la Cdmara no insista. En esta forma de-
bemos proceder, si la Camara quiere que ha-
ya lel.

St hubiera de aceptarse, repito, esta indi-
cacion, o insistir en lo que la Camera aprobd
antericrmente, mejor seria no dictar disposi-
cion alguna, porque resultaria ineficaz.

Esto es todo,

;Que la agricultura va a

sufrir?... Yo

|ecreo que todos, no solo la agricultura, sufri-

mos en esta situacion.
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Pero no se establezea en la lei la condicion
so pretesto da buscar un alivio a la agrlcu]-.
tura, de que se produzca un fendémeno que]
nunca podra producirse, porque miéntras mas
baje el cambio, ménos lleﬂara el precio actual
del cereal a ser superior al precio que tenia
antes de la gucrra

Kl sciior Silva Somarriva. — l\m ostol de
acuerdo con el honorable Diputado en aque-
llo que Su Sefioria afirma de que el precio de
los productos reducido a oro nunca llegara a
ser superior al que tenian estos articulos al
tiempo de declararse la guerra.

Su Sefioria recordard que el saco de trigo
valia diecisels pesos, antes de declararse la
guerra; hoi vale, segun nos decia el sefior
Zafiartu, veintidos pesos. o sea mas de lo que
valia enténces.

Loz frejoles que valian veinte pesos de 10
peniques hol valen sesenta pesos.

El sefior Claro Lastarria.—Creo que nunca
podré convencer al honorable Diputado, por
fo ménos no he tenido la suerte de lograrlo
en los tres ahos que pertenecemos a esta Ho-
rable Camara.

Por lo demas, terminaré declarando que,
4 mi juiclo, esta clase de leyes deben dictar-
se en forma que sean eficaces.

I como solo se trata de resolver s1 la Cé-
mara insiste o n6 en la modificacion propues-
ta por el honorable Diputado por Santiago,
me limito a llamar su atencion hécia el hecho
ile que el proyecto no daria los resultados
que se persiguen con él, si esa modificacion
queda incorporada en la lel.

Kl sefior Silva Somarriva.—Unicamente
vol a rebatir las dltimas observaciones que
ha hecho el honorable sefior Claro Lastarria.

Su Sefloria decia que sl se computan los
precios de los articulos reducidos a oro, jz-
mas podria ponerse en vijencia esta lel.

Sin embargo, los ejemplos practicos que
alcancé a insinuar debieron llevar a Su Sefio-
ria 2] convencimiento de que esta lei podria
ponerse en practica perfectamente en esas
condiciones.

Su Sefioria cree que sol hombre a quien ja-
mas se puede llevar al convencimiento con-
trario de lo que he pensado ya en sentido de-
terminado. Por la inversa, podria decir al ho-
norable Diputado que, st estol en desacuerdo
con Su Sefioria, es porque tampoco a Su Se-
noria jamas se le convence de nada.

Decia a Su Sefioria hace un momento,!
que los frejoles valian veinte pesos de nueve |
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'1 medio peniques a la época de la declaracion

de guerra.

El sefior Claro Lastarria.—No he dicho na-
da de eso.

El sefior Silva Somarriva.—Es ejemplo que
le estaba poniendo a Su Sefloria.

Decia, yo, para que no vaya a creer que es
Su Sefioria quien lo decia, que el saco de fre-
joles valia veinte pesos de nueve i medio pe-
niques, a la época de la declaracion de gue-
rra, 1 que hoi vale sesenta pesos de siete pe-
niques.

El sefior Claro Lastarria.—; Por qué razon?

El sefior Silva Somarriva.—Porque las ca-
sas compradoras abarrotaron el articulo para
especular con él.

I si hoi dia el saco de frejoles vale sesenta
pesos de siete peniques., reduzca Su Sefioria
a oro estos sesenta pesos papel 1 verd que
siempre resulta un precio mucho mayor que
el que tenia a la fecha de la declaracion de
guerra.

El sefior Claro Lastarria.-—Pero cuando en-
tre la nueva cosecha, el precio bajard, 1 en-
tonces habra necesidad de permitir la espor-
tacion de frejoles hasta que su precio suba
por escasez del articulo nuevamente a la co-
tizacion que hoi tiene u otra parecida.

El sefior Silva Somarriva.—Si baja quiere
decir que bajando el precio se permitira la
esportacion; porque el objeto de esta lel es
solo procurar que bajen los precios excesivos
de los articulos, prohibiendo su esportacion.

Querla Unlcamente rectificar estas obser-
vaciones al honorable Diputado, i » fin de
que se vote luego este proyecto dejo la pa-
labra.

El sefior Matte.—; Qué se estd discutiendo?

Kl sefior Silva Somarriva.—Si Su Sefioria
hubiera llegado temprano a la Sala lo sabria.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se dis-
cute, honorable Diputado, el proyecto que
prohibe la esportacion de articulos aliméenti-
cios, devuelto por el Honorable Senado,  en
donde se ha desechado la modificacion intro-
ducida en esta Camara, a propuesta del ho-
norable sefior Thafiez, para que la compara-
cion de los precios de los articulos se haga
reduciéndolos a oro.

La Camara debe resolver si insiste o no én
esta modificacion.

El sefior Matte. -— Muchas gracias, sehor
Presidente.

El sefior Anguita.—Cuando hace pocos dias
lieg6 a esta Camara el proyecto en debate,
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hice mui 11]era,s observaciones con el propo-
sito inico de manifestar a la Honorable Ca-
mara que esta lel seria perjudicial para la
agricultura; pero me abstuve de tomar mayor
parte en el debate. 1 ni siquiera voté el pro-
yecto. Al proceder asi tuve en cuenta que sol
productor de trigo i que me parecia que, pro-
cediendo en forma correcta, mi conducta no
podia ser otra que la de abstenerme de tomar
parte en la votacion 1 aun en la discusion de
este proyecto pero hoi, reflexionando un po-
co, veo que no obré bien sino mal en en aque-
lla ocasion, porque he debido perder de vista
la circunstancia de que, ante todo, sol repre-
sentante de una pmvm(*m esencialmente pro-
ductora de trigo, i que, seguramente. mis !
electores me dieron su voto, porque pensaron
que siempre tendrian en el Diputado que ha- |
bla un defensor de sus intereses, ireconozco
que en la ocasion recordada no fui su de-;
fensor.

Hoi no me hallo dispuesto a cometer la.

misma falta que creo haber ya cometido.
Segun manifestd el honorable Ministro de
Industria en esa época, la cosecha era normal
en el sur, creo que tambien lo era en el norte,
pero mala en el centro.
Sin embargo, he venido observando todas
las publicaciones hechas despues de aquella

ocasion, 1 conforme a los datos estadisticosg

que se han publicado. se ha podido ver que
en la irontera la cosecha serd bastante buena,
que en el norte los productos abundan, 1 que
solo en el centro sus resultados no han de
ser satisfactorios, pero que,
esa parte mala de la cosecha no alcanzari a
tener influencia para hacer que la cosecha je-
neral sufra mermas considerables.

Probablemente, la cosecha serd abundante,
va a dejar un excedente para el consumo del
pais; 1 si es asi, si nos va a dejar un sobrante, |
ipor qué se ha venido a dictar esta lei de
prohibicion para vender los productos, los
cuales se venderian seguramente a nn precio
conveniente?

;Qué derecho tiene el Gobierno para inter-
venir en la venta de nn articulo que no es
vende a precios caprichosos sino a precios
que fija la justicia 1 la equidad i el movimien-
to que se observa en todos los negocios?

Siel trigo se vende a nn precio viable,
equitativo, sefior Presidente, no veo por qué,

seguramente,

DE DIPUTADOS

que diria: aqui estamos para hacer la compe-
‘tencla i castigar los abusos.

. Por esto, creo que tienen razon los hono-
{rables Diputados que han manifestado con
hastante claridad que lo \inico que se conse-
guird con esta lei, es que unas cnatro o cineo
casas esportadoras abarroten toda la produc-
cion de trigo, comprandolo a un precio einco
0 seis pesos inferior que el que pudiera obte-
ner el productor sin el freno de esta lel, i con
el objeto de que una vez espirado el plazo
sefialado, se aprovechen de ello, para espor-
‘tar libremente este producto haucndo pin-
‘glies ganancias. I en este caso quedara eila
en podm de las casas especuladoras, en vez
‘de quedar en poder de los agricultores, qae
\son los que, desde tiempo d:tl’&b han sufrido
todos los contratiempos; la escasez de sermni-
Ha,.s de dinero, de abonos, el alza de las tari-
fas 1 todos los inconvenientes i exacciones
‘imajinables.

Talvez convendria, honorable Presidente,
que se prorrogara el plazo destinado a este
'prove( to, a fin de poner término a mis ob-
servaciones, 1 para que no ¢rea que mi 4ni-
mo es oponerme u obstaculizar su despacho.
: Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
'hai oposicion se prorrogaria la hora por me-
dia hora.

El sefior Zaiiartu (don Knrique).—; 1 sepro-
' rrogaria por igual tiempo la segund‘x hora?...

El sefior Balmaceda (Presidente).—Queda
prorrogada la primera hora por media hora.
| Puede continuar Su Sefioria.

.i Bl sefior Anguita.—Decia, honorable Pre-
‘sidente, que los sacrificados son siempre los
lagricultores.

La cosecha del afio pasado ha sido la mas
‘pobre, la mas escasa que haya conocido.
Hubo quienes cosecharon solo dos por uno,
» 10 sea, cuatro fanegas por cuadra.

Con este motivo, los agricultores, la mayor
parte de los a,grlcultoreb qubdd,ron sin trigo
 para siembras i con todas sus deudas pen-
(dientes: quedaron sin medios para poder
fhmtl‘tenersv teniendo que enajenar los ani-
males que escaparon de la eplzootia. tenien-
ﬁn muchas veces que vender sus gallinas pa-
‘ra trabajar 1 alimentarse.

ra
| Hai que pensar que junto con la mala co-
secha, vino la restriccion del crédito, la para-
lizacion de los negocios, el alza de las tarifas

se prohibe su venta: i si se cometieran abu-|de ferrocarriles, en fin, una serie de calami-
sos con él, ahi estd el producto estranjero;dades que les obligd a todos a recurrir a los
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empefios de prendas, a jirar vales contra los
patrones para poder comer.

Esto les ha sucedido a los pequefios agri-
cultores, porque aqui, cuando se habla de
agricultores parece que subentiende que bo-
dos los agricultores son ricos i pudientes. I
miéntras tanto, la verdad es otra; los ri-
cos 1 pudientes son pocos; la mayoria son
pequenios agricultores, que han tenido, como
decia, que empefiar prendas i recurrir al cré-
dito que le abren sus patrones para poder
comer.

Se trata, pues, de pequenios agricultores,
de jente pobre, que no ganan al afio mas de
quinientos o seiscientos pesos en jornales.

I esta pobre jente es la cuarta parte de la

poblacion de Chile, es como un millon de ba-

bitantes el nimero de los comprendides en
esta situacion. 1

Ahora quiero Hamar la atencion hicia otro
hecho que tiene bastante importancia, i es|
el que en la frontera hai algunos agricultores |
cuyos nombres podria dar, pero que no los doi
porque no lo estimo necesario, que pueden

eso he aceptado las interrupciones que se me
han hecho; pero debo declarar que me cuesta
mucho hablar i que es mui molesto para mi
apartarme del jiro que voi dando a mis ob-
servaciones. Ruego, por eso, a los honorables
Diputados que no me interrumpan.

Decia, sefior Presidente, que ese agricultor
que cosecha sesenta mil fanegas de trigo est4
en su derecho de venderlas al precio mundial,
I1no tiene por qué tomar en consideracion si
ese precio lo ha obtenido por la guerra euro-
pea o por otra causa. Lo tinico que sabe es
que tiene derecho a exijir ese precio mundial,
lo que no puede serle impedido ni por el Go-
bierno, ni por nadie. Porque de otro modo
hoi mismo podriamos dictar una lei que orde-
nara a los comerciantes chilenos que bajaran
Sus precios en un cincuenta por ciento.

Ahora, sefior Presidente, se dice tambien
que si no fuera por la guerra ese agricultor
no habria obtenido esos precios; pero yo pre-
gunto: ;si no fuera por la guerra tendriamos
nosotros que pagar nuestras maquinas con un
doscientos cincuenta por ciento de premio

cosechar hasta sesenta mil fonegas de trigo.

Enténces digo yo: el que cosecha sesenta
mil fanegas de trigo que, con esta lei esta
obligado a vender sus productos en cinco pe-
308 ménos la fanega, del precio mundial de
este articulo, o sea del precio que obtendria
con la libre esportacion, viene a quedar gra-
vado con una contribucion de trescientos mil
pesos.

El sefior Zafiartu (don Enrique).—Permi-
tame el honorable Diputedo una interrup-
cion mui corta. . .

Iba a decir que este mayor precio que al-
canzaba el agricultor por su trigo no era obra
de su esfuerzo ni su dedicacion al trabajo,
sino de la guerra europea. De modo que se
trata de evitar que se especule con el precio
de su producto hasta obtener un rendimien-
to que ha obtenido por su esfuerzo.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—I el agricultor tampoco paga sus deudas en
libras esterlinas.

El sefior Matte.—Sino en moneda corriente.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
~1 para estos no se toman en cuenta los pre-
cios mundiales. ..

El sefior Matte.—I no es posible que la
jente se muera de hambre. ,

- Kl sefior Puga Borne.—Votemos, sefior.

El gefior Anguita,—No me gusta ser in-

transijente con mis honorables colegas i por

tal oro?

Creo que no se han fijado mis honorables
colegas en este punto.

El sefior Rivera (don Marcial).—Pero las
maquinas ya estin compradas.

Hl sefior Anguita.—Pero no pagadas.

El sefior Rivera (don Marcial). — Estan
compradas 1 pagadas.

El sefior Mena (vice-Presidente).—Ruego a
loshonorables Diputados que no interrumpan,

Kl sefior Anguita.—Voi a continuar, sefior
Presidente.

He dicho que la maquinaria i todos los ar-
ticulos estranjeros que necesita el agricultor
tiene que pagarlos en oro, con un recargo de
doscientos cincuenta i cinco por ciento, i todas
las observaciones que han hecho los honora-
bles Diputados que me han interrumpido no
tienen absolutamente base, i demuestran un
desconocimiento absoluto de la cuestion. To-
dos los dias tenemos que comprar puntas de
arados, motores, trilladoras, ete., con un re-
cargo de doscientos cincuenta i cinco por cien-
to; pero esta consideracion no se toma en
cuenta 1 se toma, en cambio, la de que el
agricultor obtiene un precio por sus articulos
que no habria obtenido si no fuera por la
circunstancia de existir la actual guerra.

Ahora yo digo: ;a qué otros industriales se
les impone una contribucion semejante, que
alcanza a trescientos mil pesos?




1470

o CAMARA DE PIPUTAVDKOS )
;Se les ha impuesto esta contribucion a los

agricultores que mas abundan son jentes po-

chacareros, sehor Presidente? bres entre las cuales hal mujeres i nifios que
;Se les ha impuesto a los industriales o aen el presente afio no han tenido con que ali-

jos comerciantes? No, porque no hai ningun | mentarse ni con que vestirse, por la mala co-

hombre de trabajo que pueda resistir una  secha del alio anterior.

contribucion de trescientos mil pesos. I la. Porque los agricultores. que son duefios

prueba de esto es que el proyecto que sedis-'de casa, se han limitado a mantenerse de

cute actualmente en las sesiones de la Cama- cualquier forma, contrayendo créditos en el

ra i que, si no me equivoco, ha sido presenta-  comerclo o con sus patrones.

do por el sefior Ministro de Hacienda, fija. 1 esta jente pobre cuenta para para pagar

para un rico, para un millonario que tenga

en el banco un milton doscientos mil pesos
en dinero, un dos por mil de contribucion.

sobre sus depositos, o sea dos mil cuatrocien-
tos pesos al afio, ipara un agricultor que
produzca sesenta mil fanegas de trigo cuyo
volor representa un millon doscientos mil pe-

sos, una contribucion de trescientos mil pesos.
De manera que, con este temperamento. al

agricultor que dedica todas sus enerfas a

producir 1 aumentar la riqueza del pais, sele

pone una contribucion de treseientos mil pe-
s0s, 1 al que se dedica a vivir tranquilamente
en la ciudad, llevando una existencia llena de
comodidades, con su dinero en el banco, a ese
se le guardan toda clase de consideraciones,
exijiéndosele que pague solo dos mil cuatro-
cientos pesos de contribucion.

Decia que al hombre de trabajo que gasta
todas sus enerjias en contribuir a la riqueza
ptblica 1 valorizar nuestra moneda fomen-
tando la produccion del suelo, se le impone
con esta lei una contribucion de trescientos
mil pesos i al que vive con toda comodidad
gozando de los intereses quele da el Banco,
solo se le impone una contribucion de dos mil
cuatrocientos i la diferencia de doscientos no-
venta 1 siete mil seiscientos se hace pesar so-
bre los agricultores i no sobre los que viven
holgadamente en la ociosidad, por no emplear
otra palabra, ganando el interes de cuatro
por ciento.. .

Hal otros, i éstos son la jeneralidad de los
agricultores, que cosechan diez, quince o
veinte mil fanegas de trigo i a éstos se les im-

pone una contribucion de cincuenta o cien

mil pesos. En cambio, a los que tienen su di-
nero en dep0sito, se les inpone una contribu-
cion que equivale, en relacion. a cuatrocien-
tos pesos. ' : :
- Al agricultor se leimpone una contribucion
que representa gravdmen superior al trenta
por ciento del valor de la cosecha, ial capi-
talista un derecho de dos por mil. =
Todavia, hai que tomar en cuenta que los

'estas deudas contraidas i para vivir el afio
entrante con la espectativa de una buens
“cosecha, con lo que ésta pueda producirles
‘para matar el hambre de sus mujeres e hijos.

Aqui en la Cdmara se dice, seamos huma-
nos, no dejemos que el pueblo sufra el ham-
bre, démosle de comer; pero yo creo mas ra-
zonable ayudar a la jente de campo, a lo
jente de trabajo. que a la que se mantiene
las ciudades i no quiere salir a trabajar.

Aqui cuando se habla de los agricultores,
se cree que todos son ricos, lo que no es efec-
(tivo, porque, como lo saben muchos de mis
‘honorables colegas que son agricultores, mu- -
'cha de esa jente poseen solo unas pocas cua-
‘dras ilo que de ellas sacan, les alcanza es-
_casamente para alimentarse en el afio,

Ahora, sefior Presidente, jc6mo ha de ser
justo, que el Gobierno, que estima necesario
‘amparar 2 la jente pobre, para que no tenga
hambre, diga que esta carga deben aguan-
tarla solo los agricultores?

;Por qué razon?

;Por qué es mas facil este sistema?

Si el Gobierno siente esta necesidad, nece-
sidad justa, por otra parte, en cuya satisfac-
“cion yo lo acompafio, él debe permitir que el
‘trigo se venda a precio mundial, con espor-
‘tacion libre, 1 tomar el camino que tiene es-
pedito, el de imponer una contribucion es-.
traordinaria, que grave los haberes, tanto
muebles como - inmuebles, 1 con este ' dinero
|acaparar el trigo, para venderlo despues, en
'pequefias partidas al precio que crea razona-
‘ble, para evitar la miseria del pueblo. -

Dée esta manera, todos los habitantes de
‘Chile contribuiran con un porcentaje igual a
|1a alimentacion de la jente pobre.

| Sin embargo, esto no se propone, sino yue
|se quiere que los agricultores carguen tdnica-
| mente con esta contribucion, que:represen-
tard cincuenta, ciento o trescientos mil. pe-

'sos, segun los casos. Hsto no 'es’ aceptable; -

porque en estas condiciones no hai industria
‘que pueda resistir. .
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Lo natural es que se grave a todos por
igual. |

Me Ire referido al trigo i a la harina. '

En cuanto a los porotos, como su culsivo
es mas jeneral, 1 se cosechan en todo el pais,
principalmente en los campos de riego. creo
que, respecto de ellos, puede prohibirse la es-
portacion: pero no la del trigo i la harina,
que s la Gnica riqueza de gran parte de los
agricultores que no tienen otras enh&das,
porque sus campos no le permiten otra clase
de esplotacion.

Ahora, sefior Presidente, voi a hacer una |
altima observacion. |

Los agricultores a quienes esta lei gravard

Kl sehior Anguita. mPldo Votamon nominal,
sefior Presidente.

El sefior Puga Borne.—Basta con que que-
de constancia del voto de Su Sefioria,.

No crea Su Sefioria que alguien va a cam-
biar de opinion por el hecho de pedirse vota-
cion nominal.

El sefior Subercaseaux.—El sefior Anguita
ya no insiste en pedir votacion nominal.

El sefior Anguita.—Me basta con que que-
de constancia de mi voto en contra, sefior
Presidente.

El sefior Balmaceda (Presidente).—;No in-

siste Su Seforia en la votacion nominal?

El sefior Anguita.—En vista de las _protes-

son jentes pobres, en gran parte, que cose- tas de los honorables Diputados i si hai la
chan cien o doscientes faneges de trigo, que ‘unanimidad para aprobar este proyecto, acep-
venderdn con un descuento de cinco pesosen to que se dé por aprobado con mi voto en

fanega. Por consiguiente, Iz contribucion que]
pagard el que haya producido doscientas fa‘
~egas sera de mil pesos, siendo que, en jene-
_ras, su ganancla no escederd de quinientos o
selsclentos pesos.

¢No es una cruelded, no es inhumano, se-
for Presidente, imponer una contribucion de
mil pesos & una persona que apénas gana
custrocientos o quinientos pesos al afio?

Yo estimo que esta lei no debe aprobarse,
porque es injusta i porque autoriza al Gobier-
no para poner mano en la caja del agricultor.

Sihoi aceptamos el rechazo que ha hecho
el Senado del inciso agregado por esta Ca-
mara, vamos a 2utorizar al Gobierno para
que pase el rastrillo en la caja de fondos de
los agricultores.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Cerra-
do el debate.

Se va a votar si se ecuerda mantencr o no
el inciso que agregé esta Cimara al mensaje
del Ejecutivo.

El sefior Matte.—Que quede constancia,
sefior Presidente, de que yo no he hablado a
fin de que se cierre el debate i pueda llegarse
pronto a voter la lei.

Tendria muchas razones que dar para que
se suprimiera cste inciso; pero desco, ante
todo, que este proyecto llegue pronto a ser
lei de la Republica.

El sefior Secretario.—Se va a votar si la
Camara insiste en el siguiente inciso recha- e
zado por el Honorable Senado:

«La comparaoion de los precios
articulos alimenticios para el efecto de redu-
cir o suspender lcs derechos de internacion. sei
hara reduciendo dichos precics a oro.»

de los'

contra.

El sciior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai inconveniente, se acordard no insistir en
¢l mantenimicnto del inciso con el voto en
contra del honorable Diputado.

El sefior Bafiados.—Yo tampoco voto este
proyecto porque considero que seria preferi-
ble otro temperamento.

En consccuencia, no voto. ,

El sefior Balmaceda (Presidente).—Queda
entonces eliminado el inciso con el voto en
contra del sefior Anguita 1 la abstencion del
sefior Bafiados.

El seiior Subercaseaux.—Si me permite, se-
fior Presidente, 1 con la benevolencia de la
Honorable Cédmeara, vol a decir dos palabras.

A propdsio del proyecto que acabamos de
despecher, yo me permitiria rogar al sefior
Ministro de Hacienda que Su Sefioria nos pre-
songase cuanto dntes un proyecto que pro-
rrogene por otros scis meses mas el plazo a
que se reficre le lol que acabamos de aprobar.

Porque evidentemente hai el peligro de que
las canas csportadoras acaparen grandes can-
tidades de trigo alld por el mes de marzo, pa-
gandoles a los agricultores precios relativa-
mente bajos, ebperando que se cumpla el pla-
zo de tres meses, hasta junio, para hacer en
toncos la esportacion i ganar la diferencia de
preeio, cosa que no aprovecha el consumidor
i que solo vendria a ser como un verdadero

spiche para la economia nacional, ya que
seria absolutamente imposible evitar estas
ospcculamones. porque el Congreso se reuni-
rd en junio para tratar de preferencia de la

alificacion de los poderes de sus miembros.

. Dictando Gnicamente esta lei, vendriamos
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a satisfacer los propositos de especulacion que
a toda costa deben evitarse, 1 éstas se evita-
rian si el sefior Ministro nos presenta un pro-
yecto que, seguramente, contaria con la apro-
bacion undnime de la Honorable Cimara 1
creo tambien con la del Honorable Senado,
prorrogando por seis meses mas esta autort-
zacion que entregamos en manos del sefior
Ministro de Hacienda.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).

—Defiriendo a los deseos manifestados por
los honorables Diputados por San Cirlos1
Rere, puedo declarar que el Goblerno presen-
tard en breve tiempo un proyecto destinado
al objeto a que se ha referido el honorable
Diputado.
-1 por de pronto rogaria a la Honorable Cé-
mara que se sirviera trawmitar el proyecto
ya aprobado, sin esperar la aprobacion del
acta, porque el miéreoles proximo se reune el
Consejo de Estado.

El sefior Balmaceda (Presidente).—S1 no
hubiera inconveniente, se tramitard el pro-
yecto & que se refiere el sefior Ministro de Ha-
cienda sin esperar la aprobacion del acta.

Acordado.

Inclusion en la convocatoria

Bl sefior Matte.—El sefior Ministro acaba
de decir que el miéreoles se reune el Consejo
“de Estado. Aprovecho la oportunidad para

rogar & Su Sefioria que se sirva recabar de

S. K. el Presidente de la Repablica la inclu-

sion en la convocatoria de una mocion que
tuve el honor de presentar juntamente con el

sefior Huneeus, para pagar a la Junta de Be-

neficencia la suma de novecientos mil pesos

que el Gobierno le estd dehiendo por la com-
pra de unos terrenos.

Esto no significa una salida de fondos de

las arcas fiscales, porque en el mismo proyec-
to se establece que el pago se hard mediante
un arreglo con la Junta de Beneficencia, con-
sistente en la constitucion de un censo.

En consecuenecia, rogaria a Su Sefioria que
se sirve recabar de 8. E. el Presidente de la
Reptblica la inclusion en la convocatoria de
d,icgno proyecto.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Perfectamente, sefior Diputado.

Abono para los agricultores

"El sefior Anguita.—Yo deseaba rogar al
sefior Ministro que se sirviera imponerse 1

traer » la Camara el proyecto que presenté
hace pocos dias, por el cual se autorizaba al
Gobierno para invertir hasta dos millones de
pesos en facilitarle abonos a los agricultures
de la frontera.

~ Todavia me permitiré hacerle una mdica-
cion a Su Sefioria, porque considero que es el
‘camino mas corto: en el mismo proyecto que
se ha presentado por el cual se adoptan me-
ididas relacionadas con la industria salitrera,
‘podria agregarsele un articulo segundo, por
el cual se autorizara al Giobierno para inver-
tir dos millones de pesos en suministrar estos
abonos a los agricultores.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Estudiaré con el mayor agrado el proyecto
a que se refiere el honorable Diputado, aun-
que la aplicacion de abonos no se hace, seguit
entiendo, sino a fines del invierno.

El sefior Anguita.—La aplicacion de los
‘abonos se hace, precisamente, en el otofio
alld por el mes de marzo o abril.

Ojald se hiciera en marzo.

‘ Fondos de conversion
1

Kl sefior Bafiados.—KEn agosto solicité el
estado de los fondos que tiene Chile en los
Bancos alemanes, i estos datos hasta la fecha
no han llegado a la Honorable Cdmara.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—-Son cincuenta millones de marcos, selior
Diputado.

Publicacion de las sesiones

El sefior Huneeus (don Alejandro).— De-
seaba saber, antes detratar del objeto para el
cual me habia inscrito, qué acuerdo ha toma-
do la Comision de Policia de la Homnorable
Jamara, relativo a la publicacion de sesiones
por la prensa.

El sefior Balmaceda (Presidente).—La Co-
mision de Policia se reunié hace pocos dias,
para tratar de este asunto, i se vié alli la im-
posibilidad de que se hiciera un estracto de
las sesiones que satisficiese a los sefiores Di-
putados. De manera que la Honorable Cama-
ra puede resolver lo que estime por conve-
nien te.

Lei de marcas
El sefior Huneeus (don Alejandro).—Me

habia inscrito, sefior Presidente, para ocupar-
me de otro asunto. B




La Comision de Industria de esta Honora-
ble Camara ha evacuado ya su informe, rela-
tivo a un proyecto que tuvo orijen en el Ho-
norable Senado, i que tiene por objeto modi-

ficar la antigua i deficiente lei de marcas del

afno 1874.
Esta lei vendra a llenar los verdaderos va-
¢ios que se notan hoi en esta materia i a sal-

vaguardiar los derechos lejitimos de los fabri-|

cantes que enningun pais en el estranjero se
ven envueltos en dificultades en lo relativo
al espendio de articulos con marcas que no
son las verdaderas.

Este proyecto que, como digo, tuvo su ori-

jen en el Honorable Senado, fué minuciosa-

mente estudiado por la Sociedad de Fomento'

Fabril, por la Sociedad Nacional de Agricul-

tura, que tiene desde luego la larga practica
i esperiencia de muchos afios en que ha lle- |

vado estos rejistros, i mereci6 la aprobacion
undnime del Honorable Senado.

El proyecto de lei por sus apariencias tiene
alguna estension, pero no consta sino de dos
ideas principales, que son las mismas conteni-
pladas en la lei del afio 74; casi todos los de-
mas articulos se refieren a reglamentar la for-
ma en que deberan hacerse estas inscripcio-
nes.

Creo que se haria una buena obra en apro-
bar si es posible, como se aprueba un Codigo,
este proyecto que no tiene otra modificacion

que la indicada por la Comision de la Hono-
rable Camara 1 que eleva el valor de la ins-

cripeion que es hoi de doce pesos a cincuenta
pesos.

En esto no hai un aumento de impuesto,
por decirlo asi, sino que viene a ser siempre
un pago inferior al que se establece en la lei
del afo 74, si tomamos en cuenta la enorme
diferencia de cambio.

Por lo demas, este impuesto, que pudiera
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anunciara para la tabla de facil despacho;
pero como ese proyecto tiene alguna esten-
Ision, no lo habia hecho.
Pero si haiahora el propdsito de despachar
lo, no tengo inconveniente en anunciarlo.
Queda anunciado.

Convenciones diplomaticas

El sefior Villegas.—Yo tambien pediria que
se anunciara para una de las sesiones proxi-
mas el proyecto informado por la Comision

de Relaciones Esteriores que aprueba un tra-
‘tado de arbitraje con los Kstados Unidos.
Kl senor Izquierdo.—Que se reuna la Co-
- mision primero.

El sefior Villegas.—Est4 informado.

Kl sefior Izquierdo.—No esta informado.
No se ha reunido la Comision para informarlo.
Kl sefior Villegas.—Enténces pido que s
Januncie cuando se despache el informe.

Tambien desearia que se anunciara para el
primer cuarto de hora la convencion celebra-
da con los gobiernos de la Arjentinai de Bo-
livia sobre estradicion.

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—Con
mucho gusto, honorable Diputado.

Proteecion a la marvina mercante
nacional

E} sefior Subercaseaux.—Siento que no se
‘encuentre presente el honorable Ministro de
 Guerra 1 Marina, porque deseaba preguntar-
‘a Su Sefioria en qué estado se encuentran las
‘jestiones del Gobierno ante el Honorable Se-
‘nado tendientes a ajitar el pronto despacho
del proyecto de proteccion a la marina mer-
_cante naclonal.

Porque cuantos Ministerios se han presen-

| norable sefior Matte me habia pedido que lo.

parecer excesivo en si inismo, no lo es, si to- tado a esta Honorable Camara, sefior Presi-
mamos en cuenta que la mayor parte de las dente, nos han hecho la misma promesa de
patentes que pagan los demas paises del orbe activar el despacho de esta lei.
ascienden en término medio a cien francos, i, En mas de una ocasion he querido propo-
aqui viene a establecer este proyecto solo ein- ’ ner algun proyecto de acuerdo para manifes-
cuenta pesos en moneda de siete peniques. | tar que la Camara desea que este proyecto
Me atreveria a hacer esta insinuacion, si la sea cuanto 4ntes lei de la Reptblica; pero he
Honorable C4mara acepta se proceda en esta debido retirarlos en vista, como digo, de estas
forma, o bien si hubiera el 4nimo de parte de | promesas hechas por los honorables Ministros

los sefiores Diputados para despachar el pro-: quienes siempre nos aseguran que el proyecto -

yecto rdpidamente: propondria se repartiera pronto se aprobara.

impreso i lo anunciara la Mesa para el cuarto’  Pero como los honorables Ministros se cam-

de hora de una sesion proxima. "bian de mes en mes, no encuentro sujeto so-
El sefior Balmaceda (Presidente).—El ho- bre quien echar la responsabilidad que se de-
C. DIPUTADOS—93 . '
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riva de la falta de cumplimiento de esta pro- ' mision ante el Honorable Senado al honorable

mesa tantas veces reiterada.
Ruego, pues, al actual honorable Ministro
de Guerra 1 Marina, quien se impondrd de mis

observaciones por la prensa, que se sirva aji-|

tar este proyecto ante el Honorable Senado.
No es posible que el pais contintie por mas
tiempo sin satisfacer esta sentida necesidad,
cuya pronta atencion reclama la economia
nacional en forma la mas urjente.
Termino, honorable Presicente, en la espe-

ranza de que en la scsion proxima, el sefior,

Ministro se servird darnos una contestacion
sobre este particular.

Fl sefior Huneeus (don Alejandro).—Los
deseos del honorable Diputado por San Car-
los, que son tambien los mios, deben scr aten-
didos, segun entiendo, por el honorable Mi-
nistro del Interior, nd por el de Guerra 1 Ma-
rina.

Kl sefior Subercaseaux.—Hs curioso lo que
ha pasado con este asunto.

En mis primeras observaciones al respecto

empecé a dirijirme al honorable Ministro del,

Interior; pero he visto despues que entre los
honorables Ministros se ha estado jugando a
la pelota con este proyecto.

Se ha hecho cargar con la responsabilidad
al Ministro del Interior, i despues, al de Ma-
rina, segun se decla Gltimamente; 1 aun cuan-
do, a mi juicio, deberia esto corresponder al
honorable Ministro del Interior, porque en
este departamento asistimos, hace tiempo, a
una reunion con mi honorable colega el sefior
Izquierdo, siendo, segun mis recuerdos, Mi-
nistro del Interior el sefior Tocornal.. .

El sefior Izquierdo.—Corresponde al Minis-

terio del Interior.

La lei que reorganizé los Ministerios enco-
mend6 al del Interior todo lo relativo a las
subvenciones a tales compafiias i a la aten-

cion del servicio de navegacion en nuestras|

costas,1al de Marina encargd la proteccion de
la Marina Mercante por medio de la fuerza.. .

El sefior Subercaseaux.—FEn tal caso, mis
observaciones debieron dirijirse a 4mbos se-
fiores Ministros al del Interior i al de Marina.

Kl sefior Matte.—;No seria, acaso, la me-
jor solucion enviar al mismo honorable sefior
Subercaseaux en comision ante el Honorable
" Senado para ver modo de activar este nego-
cio?

El sefior Subercaseaux.—Eso seria la solu-
cion peor.

Tl sefior Izquierdo.-—Que se nombre en co-

'sefior Subercaseaux, como se hizo con el doc-

"tor Corbalén cuando se tratd del proyecto de

' (6digo Sanitario. . .

| El sefior Matte.-—I sino lo logra el sefior Su-
berceseaux con la tenacidad de que ha dado
'pruebas, no lo lograré en Chile ningun hom-
bre de Estado.

| El sefior Robles.—;Se formulé indicacion,
'sefior Presidente, para enviar al honorable
sefior Subercaseaux como delegado de esta
(4mara ante el Honorable Senado?

Kl sciior Balmaceda (Presidente).—Entien-
do que né, honorable Diputado.

El sefior Robles.—El honorable sefior Ed-
wards fué enviado en comision ante la otra
Honorable Cdmara, con ocasion del despacho
| de la lei de estadistica, i obtuvo éxito.

Kl sefior Subercaseaux.—Agradezco mniu-
cho, sefior Presidente, la benevolencia de mis
honorables colegas; pero creo que esta comi-
sion scria infructuosa porque el Senado co-
noce ya bastante mi modo de pensar a este
respecto.

Kl sefior Baiiados.—Probemos.

El sefior Balmaceda (Presidente).—HEntien-
do que no.

Se ha formulado indicacion en el sentido
que insinuaba el honorable Diputado por
Rancagua.

Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—No, se-
flor Presidente.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Termi-
pados los incidentes.

Presupuestos

El sefior Balmaceda (Presidente).—Dentro
de la 6rden del dia, corresponde ocuparse en
el presupuesto de Ferrocarriles.
Sin debate © por asentvmiento tdcito, se di6
L por aprobada la partida primera, Secretaria.
" El sefior Balmaceda (Presidente).—Parti-
| da segunda, Inspeccion de la Contabilidad i
| Control de los Ferrocarriles particulares i del
ferrocarril lonjitudinal. :

El Honorable Senado ha introducido las
modificaciones que constan del oficio.

El sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Zafiartu don Enrique, para mantener los
ftem 23 i 24 del proyecto del Ministerio, paji-
na 7, que consultan los sueldos de los conta-
dores de las secciones norte i sur del ferroca-

rril lonjitundinal, deduciendo el gasto del item
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179, Ferrocarril de Arica a La Paz. Detalle A. pero ahora se trata de un empleo que es ne-
item 77, materiales. cesario.

El sefior Zafiartu (don Enrique).—He for-| Asi es que, aun suponiendo que vacara, de-
mulado esta indicacion i la retiraria, sefior|beria nombrarse a otra persona para que lo
Presidente, sino fuera aceptada por el sefior | sirviera.

Ministro, porque se me ha hecho saber que| El senor Rivera (don Marcial).—;El item
estos puestos son absolutamente indispen-|22 quedé aprobado tal como vino del Hono-
sables. rable Senado?

El item de que se deduce este gasto es el| Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Si, ho-
nimero 179, relativo a compra de materiales | norable Diputado.
para el ferrocarril de Arica a La Paz, mate-| La partida tercera, jubilacion i pensiones de
riales que, en su mayor parte, no podran ser |gracia se dio por aprobada sin debate i por
adquiridos a consecuencia del estado de gue- | asentimiento undnime.
rra en que se encuentran los paises europeos.. Kl sefior Balmaceda (Presidente).—La par-

En todo caso,—repito,—si esta indicacion | tida cuarta, en oro, ha sido suprimida por el
no es aceptada por el sefior Ministro, la retiro. Honorable Senado.

El sefior Saavedra (Ministro de Industria i| Bl sefior Garcés.—Todos estos jubilados
Obras Pablicas).—Acepto, sefior Presidente, deben eliminarse del presupuesto de Ferro-
la indicacion del honorable Diputado por|carriles para hacerlos figurar en el de la Di-
Rere, porque considero que se trata de pues- veccion del ramo, que es la que debe hacer
tos que son indispensables para que el Go- | estos pagos. Solo queda en el presupuesto de
bierno pueda imponerse de la rentabilidad de | Ferrocarriles una persona que inicié su espe-

este ferrocarril. diente de jubilacion 4ntes de la vijencia de
Kl sefior Izquierdo.— ;I de dénde se van a|la lei. .
sacar los fondos? Bl sefior Balmaceda (Presidente).—Queda

El sefior Balmaceda (Presidente).—Del|suprimida. .
item 179, relativo a la esplotacion del ferro-| La partida quinta, gastos jenerales del Mi-
carril de Arica a La Paz. nisterio de Ferrocarriles, ha sido modificada

El sefior Saavedra (Ministro de Industria i|por el Honorable Senado como consta del
Obras Piblicas).—De un item destinado a la|oficio. o
compra de materiales, los que, en gran parte,! El sefior Saavedra (Ministro de Industria i
- no serd posible adquirir con motivo de la gue- | Obras Ptblicas).—Esta partida ha sido redu-

ITa europea. ‘cida en el ftem 171, de seis mil pesos a tres
El sefior Balmaceda (Presidente).—Cerra- mil pesos por el Honorable Senado; pero es
do el debate. i indispensable mantener aquella suma porque

Se va a votar la indicacion del honorable | 19_“ de tres mil pesos no a,l.canza para laimpre-
sefior ZaTiartu 'sion de folletos, memonas, etc., slendo que

Si no se pide votacion la daré por aprobada ; hai ademas, varios trabajos hechos.
El seﬁmP Tzquierdo.—Con mi Iifo’copen con-| Hago, pues, indicacion para mantener este
tra ) ' \item en la forma propuesta por el Gobierno,

i suma de seis mil pesos.
El sefior Rivera (don Marcial).—I con ol O en la 4 d D
(ot Senor kive on_ Marcial). ’ | Kl sefior Balmaceda (Presidente).—;De
o i - ~ 0
mlﬁltaniblen, sefior P re%dentff. 'dénde se deduce el mayor gasto, sefior Mi-
senor Izquierdo.—Es mejor que se vote. 1 nistro? _

El sefior Balmaceda (Presidente).—Fn vo- " R g5 Saavedra (Ministro de Industria i

tacion. : | Obras Pablicas).—Del {tem 179, sefior Presi-
Votada lo vndicacion del seiior Zaiartu, fué | dente. . . o ‘
aprobada por diecinueve votos contra diez. " El sefior Izquierdo.—Los Ferrocarriles del

El sefior Izquierdo.—Podriamos agregar la Hstado tienen imprenta propia 1 en ella se
frase: «No pudiendo proveerse el puesto si el pueden hacer estos trabajos. - o
actual titularlo dejara» o alguna semejante. . Kl sefior Saavedra (Ministro de Industria 1
Kl sefior Zaiiartu (don Enrique).—Yo me ' Obras Pablicas).—Pero se hacen con cargo al
opondria, sefior Presidente, a que se agregara | Ministerio. .
esa frase, por una razon mui sencilla. ' El sefior Balmaceda (Presidente).—Cerra-

Talvez en otro caso no me habria opuesto; | do el debate.
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El sefior Izquierdo.—Esta indicacion  no es| Item. . Para la esplotacion del ferrocarril
reglamentaria ;o se acordé admitir indica- de Arica a La Paz, en conformidad al siguien-
ciones? : |te detalle, debiendo hacerse los gastos con las

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si, se-|entradas i pudiendo excederse este item hasta
fior Diputado, porque en el primer acuerdo concurrencia de las mismas, dos millones qui-

adoptado a este respecto se establecié que s
destinarian dos dizs a la discusion de cada
presupuesto, pudiendo durante ese plazo ad- |
mitirse indicaciones. Esta indicacion vino a |
reemplazar la del honorable sefior Zafartu, |
segun la cual podian admitirse indicaciones |
hagta cuarenta 1 ocho horas despues de la lle- i
gada de cada presupucsto. |

El sefior Izquierdo.—Peligroso.. . |

Bl sefior Rivera (don Marcial).—Recuerdo
que en la Comision Mista se acordd incluir a |
un distinguido injeniero, el sefior Santiago!
Mufioz. No figura. !

El sefior Saavedra (Ministro de Industria 1!
Obras Pablicas).—Todos esos empleados pa-
san al presupuesto de la Direccion de los Fe-
rrocarriles. '

El sefior Izquierdo.—KEl sefior Mufioz no
era empleado de los Ferrocarriles; era inspec-
tor de construcciones; esto es de otro presu-
puesto. '

El sefior Balmaceda (Presidente). —En dis- |
cusion la partida quinta conjuntamente con
la indicacion del sefior Ministro.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobada
la indicacion del sefior Ministro.

El sefior Izquierdo.—N9, sefor; que se vote

Votada la indicacion del sefior Minastro, fué
aprobada por veinte votos contra doce.

El sefior Balmaceda (Prcsilente).—Parti-
da sesta, Ferrocarriles en esplotacion depen-
dientes del Ministerio. Ha sido modificada
por el Honorable Senado.

El sefior Saavedra (Ministro de Industria 1
Obras Publicas).—El honorable Senado ha
detallado esta partida en la forma que pue-
den ver los honorables Diputados en el oficio
que tienen a la mano.

El administrador de la Seccion, por su par-
te, ha pedido que se hagan pequefias altera-

“ciones, que no significan gastos, que son solo
cambios de glosas.

El sefior Secretario.——Modificaciones intro-
ducidas por el Honorable Senado:

FERROCARRIL DE ARICA A LA PAZ

Kl item 179 se ha glosado en la siguiente
formas: :

nientos mil pesos.

El scfior Huneeus (don Alejandro).—Veo.
que el item 4 dice:

«Un abogado i representante del ferrocarril
en La Paz, con tres mil pesos oro de dieciocho
penigues, con recargo de ciento por ciento,
gois mil pesos.» ‘

No comprendo ¢émo puede ser oro de die-
ciocho peniques con un recargo de un ciento
por ciento. Mas sencillo seria decir doce mil
pesos. . .

El sefior Saavedra (Ministro de Industria 1
Obras Phblicas).—No6, sefior. Estd estableci-
do perfectamente que esie sueldo en ningun
caso podrd exceder de seis mil pesos.

El sefior Izquierdo.—Valdria la pena decir
sencillamente: «Un abogado, etc., seis mil
pesosy.

De otra manera podria mallana este em-
pleado entablar una demanda judicial co-
brando una mayor suma.

El sefior Huneeus (don Alejandro).-—Exac-
to; hago indicacion, sefior, para que se diga.
lisa 1 lanamente, seis mil pesos.

El sefior Balmaceda (Presidente).-—Cerra-
do el debate.

Si no se pide votacion daré por aprobada -
la partida con la modificacion propuesta.

Queda asi aprobada.

El sefior Silva Cortés.—Hai muchos otros
item en la misma forma.

El sefior Izquierdo.—Podemos hacer
mismo con todos. '

El sefior Balmaceda (Presidente).——31 no
hai inconveniente, quedara asi acordado.

Acordado. ‘

Partida 7.2, Gastos Diversos.—El honora-
ble Senado le ha modificado i ha agregado
una nueva.

La partida 7.2, se dié por aprobada por una-
nemidad © por asentimiento tdcito.

El sefior Balmaceda (Presidente).—HKun dis-
cusion la partida nueva.

El sefior Izquierdo.—Entiendo que los fon-

lo

‘dos que consulta esta partida nueva introdu-

cida por el Honorable Senado se cargan a los
fondos autorizados por la lei ntimero 2,845,
de 26 de enero de este afio. Porque aqui dice,
para 1915 i es indudable que debe decir para
1914; pues, segun entiendo, no se ha contra-
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tado el empréstito autorizado por la lei. De
modo que Su Sefiorfa nos dird con qué se va
a pagar la ejecucion de estas obras.

" El sefior Saavedra (Ministro de Industria i
Obras Piblicasi Ferrocarriles).—Hai dos mi-
llones de pesos en bonos.

El sefior Izquierdo.—Pido que esta partida
quede para segunda discusion, a fin de que el
sefior Ministro nos traiga, en primer lugar, un
estado de los fondos que tiene sobrantes del
empréstito, 1, en seguida, el detalle de las
obras que se van a construir con estos fondos.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si hu- .
par’cida‘

biera acuerdo undnime quedaria la
para segunda discusion.
El senior Espinosa Jara.—No hai acuerdo.

El sefior Balmaceda (Presidente).—No hai

acuerdo, honorable Diputado; pues, como!

sabe Su Sefioria, se ha acordado destinar solo
una sesion a la discusion de cada sub-secre-
taria. ’

Kl sefior Izquierdo.—Pero valdria la pena
conocer cudl es el estado de los fondos con
que se van a Iniciar estos trabajos; probable-
mente el honorable sefior Espinosa Jara po-
dra darnos el detalle.. .

Kl sefior Saavedra (Ministro de Industria 1
Obras Publicas).—Los traeré, honorable Di-

. putado.

El sefor Izquierdo.—Pero el honorable Di-
putado, entre tanto, nos dard algunas espli-
caciones. . .

iPor qué se opone Su Seforia?

El sefior Espinosa Jara.—Porque estamos
en la votacion de los presupuestos, i porque,
ademas, el sefior Ministro ha ofrecido traer
ese detalle. Yo pido Gnicamente que se cum-
pla el Reglamento.

El sefior Garcés.—Puedo dar, sefior Presi-
dente, una esplicacion a este respecto.

El empréstito de cuatro millones setecien- |

tas mil libras esterlinas que, como la Hono-
rable Cdmara sabe, se iba a contratar este
aflo, a virtud de la lei respectiva, no se ha
contratado, pero se autoriz6 al Gobierno para
contratar un empréstito en Londres en vales
de Tesoreria por dos millones de libras ester-
linas, de los cuales se han entregado quinien-
tas mil libras a la Empresa.

El sefior Saavedra (Ministro de Industria i
Obras Publicas).—Los dos millones de libras
de estos Vales de Tesoreria se contrataron en
Liéndres, i de esta cantidad el Gobierno ha
podido dar a los Ferrocarriles quinientas mil
libras esterlinas; con destino al plan de obras

'nuevas, o al cual ha aludido el honorable Di-
‘puta.do.

' El sefior Huneeus (don Alejandro).—;I en
‘qué se han invertido esas quinientas mil li-
‘bras? Seria bueno conocer el detalle.

El sefor Izquierdo.—Efectivamente, no se

pudo colocar en el primer semestre del afio
lactual el empréstito de cuatro millones sete-
 cientas mil libras esterlinas autorizado por el
‘Congreso, porque el mercado de Loéndres no
‘era propicio en esa fecha para esta clase de
| transaceiones.
- Debido a las dificultades que hubo para
contratar este empréstito, vino la emision de
Vales de Tesoreria a dieciocho meses plazo i
|que vence, segun entiendo, en el primer se-
mestre del afio que viene.

Por eso cuando llegue esa época, no sbélo
tendremos que pagar las quinientas mil libras
esterlinas sino la totalidad de las dos millones
de libras que se contrataron en Vales.

En las actuales condiciones no es posible
un empréstito, ;i cémo se puede hablar en-
ténces de invertir quinientas mil libras en una
glosa de dos lineas, sin que se diga en qué se
va a invertir el dinero ni se detallan las obras
en que se van a emplear?

- El sefior Balmaceda (Presidente).—Segun
‘entiendo, para la cancelacion de los Vales de
Tesoreria se ha obtenido una prérroga.

El sefior Izquierdo.—Se ha conversado con
Rotschild, 1 éste ha dicho que probablemente
no tendrd inconveniente en facilitar esa ope-
racion; pero eso dependerd del estado del mer-
cado a mediados de afio. I, ;se sabe en qué
‘situaclon va a estar el mercado en aquella
jépoca?

El sefior Garcés.—;Su Seforia ha puesto

en discusion esta partida en la parte relativa
a las quinientas mil libras? '
. El sefior Balmaceda (Presidente).—En el
oficio del Honorable Senado aparece esta par-
tida agregada al presupuesto del Ministerio
de Ferrocarriles.

El sefior Gareés.—No6, sefior Presidente,
debe ser una equivocacion; porque esa parti-
da de obras nuevas figura en el presupuesto
de la Empresa.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Hago
presente a Su Sefioria que csta partida viene
en la forma indicada en el oficio del Honora-
ble Senado.

El sefior Garcés.—Ks una equivocacion, se-
fior Presidente.

El sefior Zaifiartu (don Enrique).—Para in-
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vertir esta suma se necesita la firma del Mi-|un presupuesto continuemos con el siguiente.
nistro del ramo, 1 pot este motivo, quiza, figu-.  El sefior Izquierdo.—I ;por qué no dejaria-
ra la partida en el Ministerio de Ferrocarriles mos mejor para mafiana este presupuesto
i n6 en el presupuesto de la Empresa; porque | para que pudiéramos, con calma, imponernos

aup cuando se trata de obras que van a hacer | de é1?

los Ferrocarriles del Estado, se requiere de la
firma del Minisiro del ramo para disponer de
ella.

El sefior Balmaceda (Presidente).—El ofi-
cio del Senado comunica que ha sido incluido
en el presupuesto del Ministerio de Ferroca-
rriles.

Si no hubiera inconveniente de parte de la
Honorable Camara se dard por aprobada la
partida 1 en caso que hubiera error en esta
parte, se subsanaria despues.

El sefior Izquierdo.—En ese caso, que que-
depn las cosas como estdn, sin decir una pa-
labra.. .

El sefior Garcés.—Podria quedar para se-
gunda discusion.

El sefior Balmaceda (Presidente).—No hai
segunda discusion.

El sefior Garcés.—Yo tengo completa se-
guridad de que estas quinientas il libras se
han invertido en obras nuevas en la Direccion
de Ferrocarriles, en obras que corresponden
al presupuesto de la Empresa.

' Kl sefior Silva Cortés.—N6, sefior Presiden-
!te; es necesario que avancemos.

El sefior Izquierdo.—Desearia entonces
'que se leyera el informe de la Comision Mista,
Erespecto de este Ministerio.
| Se ley6 el informe.

- El sefior Balmaceda (Presidente).—En dis-
‘cusion la partida 1.0

. EI sefior Izquierdo.—Yo pido que se lea el
'informe de la Comision Mista i el oficio del
"Honorable Senado en la parte pertinente.

Se leyeron dmbos documentos.

Kl sefor Izquierdo.—Deseo ahora conocer
‘la opinion del honorable Ministro sobre estas
- supresiones.

‘ El sefior Lira (Ministro de Relaciones Kste-
‘riores).—El objeto de estas supresiones ha
|sido tealizar algunas economias a fin de aten-
L der con ellos otros servicios.

! Kl sefior Balmaceda (Presidente).-—Cerra-
do el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobada
la partida 1.* en la forma que viene del Ho-

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se va a norable Senado.

votar la partida 9.2

Votada la partida, fué aprobada por veinti-

cinco votos contra tres © dos abstenciones.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Queda
terminada la discusion del presupuesto de Fe-
rrocarriles. ‘

El sefior Pereira (don Guillermo).—Como
ha fallecido la persona a quien corresponde
el item 110, valdria la pena que se suprimiera
el item correspondiente.

No sé si el honorable Ministro ha tomado
nota de ésto.

El sefior Saavedra (Ministro de Industria i
Obras Phblicas).—Esta partida 3.2 ha pasado
a cargo de la Direccion de los Ferrocarriles
del Estado,i si ha muerto la persona a quien
corresponde, no pagara.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Corres-
ponde ocuparse del presupuesto de Relacio-
nes Esteriores, Culto 1 Colonizacion.

Kl sefior Izquierdo.—; No se ha acordado de-
dicar dos sesiones a la discusion de cada pre-
supuesto?

El sefior Balmaceda (Presidente).—Pero
es0 no es un obstdculo, honorable Diputado,
para que una vez terminada la discusion de

Aprobado.
El sefior pro-Secretario.—Partida 2.*, Ju-
bilados.

Kl sefior Izquierdo.—Como ya lo he hecho
en otras ocasionhes, me voi a permitir llamar
la atencion del sefior Ministro hacia la conve-
niencia de procurar ocupar en algun puesto
de actividad al sefior Vega, ex-Enviado Hs-
traordinario i Ministro Plenipotenciario en
Bolivia, que estd jubilado con la suma de
veinticuatro mil pesos.

Veinticuatro mil pesos es la suma que la
Reptblica, paga a los majistrados de la Corte
Suprema, al Director Jeneral de la Armada,
al Director Jeneral de Tmpuestos, a los Minis-
tros de HEstado, es decir, lo que se paga a los
mas altos funcionarios pablicos.

No digo que se vuelva al sefior Vega al ser-
vicio activo de la diplomacia si no hai Lega-
cion en que ocuparlo; pero hai una multitnd
de trabajos de otro érden en que pueden sev
|utilisimos los servicios del sefior Vega, que es

‘un distinguido escritor.

Creo que en un pais republicano como el
nuestro no debe haber personas favorecidas
con. estas rentas, estando en buenas condicio-
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nes de salud. Entrego esta idea a la conside-;
racion cel sefior Ministro de Relaciones Es-
teriores 1 espero la opivion de Su Sefioria. J,

El sefior Lira (Ministro de Relaciones Es- |
teriores, Culto i Colonizacion).—He oido con
atencion l2s observaciones del honorable Di-|
putado por Santiago 1 en la mecila de mis
fuerzas procuraré satisfacer los deseos de Su
Sefioria.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Cerra- !
do el debate. |

81 1o se pide votacion se daria por aproba-
da la pertide en la forma que fué aprobada
por el Honorable Senado.

Aprobada.
El sefor Secretario.—Partida 3.1, Lega-.
ciones.

Respecto de esta partida se han formulado
las sigulentes indicaciones:

Indicacion del sefior Larrain Claro:

|

LEGACION DE CHILE EN COLOMBIA Y VENE- |

ZUELA i

|

$ 26,666.66

4,000.00

5.333.33

Ty . J

. ﬁfl gasto de $ 35,999.99, que importa esta |

indicacion se atenderd con las siguientes re-

ducciones:

Un Ministro .. .. .. ..
Gastos de representacion
Un oficial de Secretaria .. .....

{
Item 106.—Consul jeneral en :

Centro América .. .. ...... 8
Item 116.—Cénsul en.Oporto . .
Item 127.—C6nsul en Arequipa.
Item 128.—Cénsul en Ilo

5,333.33
5,333.00
5,333.33

Despues del item 59.

Un secretario de Legacion .. ... § 10,666.66‘;
Item 145.—Rebajar la suma pa- ‘
ra gastos de propaganda en el
esterior de 60,000 a 57,333.32.

2,666.68 |

Indicacion de los sefiores Quezada, Viel i
Rodriguez don Anibal:

Para que se reponga el item 43, Enviado
Kstraordinario i Ministro Plenipotenciario en
Béljica 1 Holanda, $ 26,666.66.

K] gasto se deducird de los siguientes {tem:

Delitem 142 .. .. .. .. .. .... § 10,000.00
Delitem 143 .. .. .. ........ 10,000.00
Delitem 150 .. .. .. 6,666.66

Indicacion cel sefior Pereira don Ismael:

Pare asignar sucldo a la Legacion en Hspa-
fia i Portugel, en la siguiente forma:

Ttem 46.—Enviado Esiraordinario i Minis-
tro Plenipotenciario, $ 26,666.66.

Para esta cantidad se rebajan los siguien-
tes item:

Ttem 80, de $ 8,000 a $ 4,333.33.

Item 136, se rebaja de $ 6,000 a 2,000.

Item 137. Rebajar de $ 12,000 a § 10,000.

El sefior Izquierdo.—Descaria me dijera el
sefior Secretario, que debe haber tiempo para
estudiar estas indicaciones, sl se aprobaran

.todas ellas jquedaria suprimida alguna de las

Legaciones?
El sefior Balmaceda (Presidente).—La del.

: Uruguai, sefior Diputado.

El sefior Izquierdo.—Yo pido que se man-

. tenga siquiera por equidad.

Kl sefor Balmaceda (Presidente).—iDe

dénde se deducira el mayor gasto?

El sefior Izquierdo.—De cualquier parte.
Del primer item que haya a mano.

Hago, pues, indicacion para que se resta-
blezca la Legacion de Urugual, porque no me
parece posible restablecerlas vodas 1 que de-
jemos fuera a este Ministro que, es probable-
mente el inico que no ha hecho ningun empe-
fio porgue no le supriman su puesto.

El sefior Balmaceda (Presidente).—En dis-
cusion la partida con las modificaciones pro-
puesias.

El sefor Lira (Ministro de Relaciones Este-

6,666.66 riores).—El Gobierno lamenta vivamente que

las circunstancias especialisimas porque atra-
viesa el pais, lo hayan colocado en situacion
de tener que pedir se supriman algunas Lega-
ciones en el estranjero.

El Gobierno reconoce como el que mas la

necesidad de mantener este servicioc como an-

tes, pero ;qué puede hacerse dadas las circuns-
tancias actuales? : :

Despues de maduro estudio, el Ejecutivo
pidi6 a la Comision Mista de Presupuestos la
supresion de varias Legaciones. La Comision
Mista todavia fué¢ mas 1éjos que el Gobierno,
suprimié varizs otras Legaclones; pero mi
antecesor en el Ministerio de Relaciones creyo
del caso solicitar del Honorable Senado la
inclusion o restablecimiento de varias de es-
tas Legaciones. De esta manera establecid
nuevamente algunas de las Legaciones 1 credn-
dose nuevos puestos llegd casi a absoroerse
por completo la cuota en oro asignada por la
Comision Mista al presupuesto de Relaciones.
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Hoi seria imposible incluir ninguna de las|todos los afios, venga de la Comision Mista
nuevas Legaciones que los sefiores Diputados | enteramente mutilado el presupuesto de Re-
han pedido se incluyan, porque ello vendria | laciones Ksteriores.

a desequilibrar por completo el presupuesto i} Nuestra representacion esterior debe ser
no permitiria absolutamente encuadrarlo den-|atendida dntes que todo, porque se relaciona
tro de la cuota fijada por la Comision Mista. | con nuestro prestijio e nacion, que debemos

Por eso, lamentando mucho, como digo, que | mantener en el estranjero.
el Gobierno se encuentra en este caso debo Nuestros Ministros diplomaticos que van
manifestar que estimo que debe aprobarse el "acreditados ante las potencias europeas i pai-
presupuesto en la forma como ha venido del ses americanos, una vez que tienen sus insta-
Honorable Senado. Este es el tnico modo de | laciones hechas i principian a cultivar rela-

restablecer el equilibrio 1 no producir pertur- |
baciones. 2 !

He notado a la lijera que al hacer las indi-|
caciones para restablecer Legaciones, los ho-
norables Diputados han acudido lisa i llana-
mente al proyecto del Ejecutivo para indicar
los item a que debe imputarse el mayor gasto {
que demande el restablecimiento de esas Le-|
gaciones.

1
'

Hai que hacer notar que muchos de los item |

que figuraban en el proyecto del Gobierno

han sido rebajados. Asi algunos ftem que en!

ciones 1 2 tener influencia, son suprimidos de
una plumada por la Comision Mista.

No hai nada gue despierte mas el apetito,
cuando se trata de hacer economias, que el
presupuesio de Relaciones Hsteriores, como
que en este es mas facil hacer economias.

Pero los que predican esas economias que
consisten en la supresion de Legaciones no se
fijan en que esas supresiones afectan profun-
damente el buen nombre del pais en el estran-
jero.

Las cuestiones relativos a las economias de

el proyecto primitivo figuraban con cincuenta |los demas Ministerios, es ropa sucia que lava-

mil pesos hoi dia vienen a la Cdmara con solo|
diez mil pesos.

item de cincuenta mil pesos, como si é] exis-|
tiera en realidad i siendo que ya esta reducido |
a diez mil pesos.

Creo que seria conveniente que dejaramos |
la discusion de este presupuesto, ya que fal-,
tan solo quince minutos para que termine la:
hora, para la sesion proxima, a fin de que los
honorables Diputados estudien las diferentes |
indicaciones 1 podamos ver de donde se van
a sacar los fondos que se dice pueden tocarse
para el objeto de restablecer algunas Lega-
clones. ,

Me permito hacer indicacion en ese sentido
a fin de que mafiana podamos tener a nuestra
disposicion esas indicaciones i poder pronun-
clarnos con mas conocimiento de causa.

¥l sefior Balmaceda (Presidente).—Me per-
mito hacer presente al sefior Ministro que ese
presupuesto no se encuentra en la misma si-
tuacion que el de Ferrocarriles. Aqui cabe la
segunda discusion. '

Quedard, en consecuencia, para segunda
discusion.

El sefior Pereira (don Ismael).—Deseo ha-
cer algunas observaciones a propésito de la
partida 3.2 relativa a las Legaciones.

Es mui sensible que otra vez, como para

l v s

|guiente. en nada afecta al prestijio de nues-
Pues bien, a pesar de esta circunstancia all

hacer las indicaciones se pide que se rebaje ese

oS en nuestra propia casa i que, por consi-
tra nacion en el esterior.

Un ministro diplomético que despues de
uno o dos afios de estar acreditados ante una
potencia estranjera comunica al Gobierno
respectivo que la Legacion ha sido suprimida,
queda en una situacion desairada 1 molesta
ante sus demas colegas 1 ante el propio Go-
bierno ante el cual estd acreditado.

Todavia, si esa Legacion se suprimiera i no
se volviera a restablecer, no habria mucho
que decir. Pero sucede que comunmente esa
Legacion que se suprimié en un afio al siguien-
te se vuelve a restablecer i va otro Ministro
a cultivar nuevas relaciones ante el Gobierno
ante el cual el otro present6 sus cartas de re-
tiro. '

Por eso es que la representacion diplomé-
tica de nuestro pais en el estranjero, no tiene
muchas veces el suficiente prestijio i la auto-
ridad que debe tener, a causa de estos conti-
nuos cambios i vaivenes en la politica de nues-
tras relaciones esteriores.

C'reo que el Gobierno es el Gnico que debe
fijar cuales son las Legaciones que Chile debe
tener en el estranjero.

No es, ciertamente, la Comision Mista la
lHamada a alterar esa representacion haciendo
las combinaciones mas absurdas que es posi-
ble imajinar, suprimiendo una Legacion 1
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agregandola a la otra de otro pais i haciendo
pasar a nuestros diplomdaticos por el mundo
éntero.

Estos movimientos i vaivenes ocasionan
gastos exceslvos i traen el desprestijio para
nuestra situacion internacional.

Todos los paises europeos 1 americanos tie-
nen sus Ministros desde hace muchos afios
acreditados en este pais i si uno de esos Minis-
tros se va un aflo, al afio siguiente vuelve otro,
perc nunca vemos que los paises estranjeros
acrediten Ministros diplométicos en Chile 1 que
al afio siguiente supriman su representacion,
porque eso seria molesto para nosotros i con-
siderariamos casi rotas las relaciones diplo-
maticas con un pais que procediera en esa
forma, sin previo acuerdo reciproco.

+Qué diriamos si mafiana Francia o Ingla-
terra retiraran sus Ministros 1 cerraran las
puertas de sus respectivas Legaciones?

Quedariamos indudablemente en una si-
tuaclon desagradable respecto de esos paises.
Sin embargo, este misme efecto es el que pro-
ducen nuestras Legaciones en el estranjero,
que constantemente se estdn suprimiendo
para volver a acreditarlas.

1 asi sucede que un afo nuestra Legacicn
de Suiza estd agregada a Francia i otro a Ale-
mania o Rusia,

Otro tanto suele ocurrir con la de Béljica,
Holanda, Uruguai i paises americanos.
~ De este modo se produce una verdadera
inestabilidad en nuestro servicio diplomatico.

Por eso creo que lo que mas conviene para
el afio préximo, ya que en el presente no que-
da tiempo para hacerlo, es dictar una lei que
diga, por ejemplo, que en Europa habra cua-
tro o cinco Legaciones. I corresponderia al
Presidente de la Reptblica determinar los
(zobiernos ante los cuales deberian acredita-
se los respectivos Ministros.

_Otro tanto podria hacerse respecto a Amé-
rica: fijar un ndmero de Legaciones i catego-
rias. acordando los gastos fijos, i el Presidente
con su facultad constitucional determinaria
tambien la ubicacion de estas Legaciones i su
personal. I sihubiera necesidad de aumentar
el nldmero, un nuevo mensaje del Ejecutivo
lo pediria.

En cuanto al personal de las Legaciones
hat que observar que es preciso tambien darle
una forma estable, que corresponda a los pro-
gresos que ha aleanzado nuestra diplomacia.
La lei que hoi rije este servicio es mui anti-
gua: cuenta con muchos afios de existencia,

i ha sufrido solo pequefas modificaciones 1 ha
sido bien poco respetada.

Los reglamentos que se han dictado para
el servicio diplomdtico nunca se han cum-
plido.

Es, por lo tanto, necesario ir francamente
a una modificacion de este servicio, porque
estas mutilaciones de legaciones van en des-
medro del prestijio del pats en el esterior. -

La Comision Mista ha hecho supresiones
en este servicio, sin conocer siquiera el estado
de nuestras relaciones diplométicas, ni qué
cuestiones estdn en tramitacion en las dife-
rentes legaciones cuya supresion ha acorda-
do. Por eso ha ocurrido muchas veces que
ciertas Legaciones han tenido en tramitacion
cuestiones importantisimas con los Gobiernos
ante los cuales estan acreditadas; 1 las supre-
siones hechas por la Comision Mista han cor-
tado de golpe esas relaciones.

De ahi es que he creido oportuno hacer es-
tas observaciones, al discutirse esta partida,
a fin de que po se sacrifique aho tras afio nues-
tro personal diplomé4tico en el estranjero, con
perjuicio del prestijio del pais. '

I cree que la inica manera de evitar estos
males es dictar una lei organica de este ser-
vicio, que es mas necesaria que las que se re-
fieren a puestra organizacion interna, cuyos
defectos no caen bajo la mirada de los estran-
jeros.

Los Ministres diploméaticos tienen que so-
portar el enorme fardo del prestijio de Chile
en el estranjero; i por eso tienen derecho a
reclamar una situacion permanente 1 segura.

Creo que las economias en el presupuesto
de Relaciones Esteriores suprimiendo Lega-
ciones a destajo son perjudiciales.

Esas economias se pueden buscar en una
forma mas amplia i completa, yendo a una
reforma de nuestro servicio diplomético.

Chile es uno de los pocos paises que acos-
tumbra dar una gruesa suma de dinero a sus
Ministros para gastos de instalacion, cada vez
que van a hacerse cargo de sus Legaciones,
asignacion que es de millibras.

I como hai Ministros que han cambiado
once veces de Legacion, resulta que han eco-
nomizado otros tantos miles de libras.

Pero el espiritu de la lei fué dar esta suma
para que los Ministros compraran los muebles
necesarios para la casa de la Legacion. I es de
suponer que enando un Ministro es trasladado
de un punto a otro se llevara consigo sus mue-



1482 CAMARA DE

DIPUTADOS

bles o los rematara, para adquirir otros con
este dinero, en la nueva residencia.

Sin embargo, con el sistema hoi establecido
se ha convertido este asignacion en un verda-
dero fondo de ahorro para los Ministros i de-
mas personal diplomatico.

Ademas, hai que hacer presente que en las
Legaclones acreditadas al mismo tiempo en
varios paises, por ejemplo, ante los (Giobiernos
de Francia, Suiza 1 Alemania, ocurre que los s
Ministros residen en invierno en un pails 1 se
van a veranear a otro, percibiendo vidticos
1 gastos de costosas traslaciones durante estas
temporadas, vidticos que cuestan al FKisco
mas dinero que el que demandaria el mante-
nimiento de una Legacion.

Hai muchas otras modificaciones que se.

podrian introducir en el servicio diplomatico,
pero son objeto de largas consideraciones.
Asi por eJemplo, me referiré, de paso, a los
archivos de las Legaciones en el estranjero,
es menester tomar medidas para mejorarfos.-
Yo he viajado por algunos paises estran-
jeros 1 he tenido oportunidad de visitar las
instelaciones de algunas de nuestras legacio-
nes. 1 asi pude ver que el archivo de las Lega--
ciones, que es lo mas delicado, jeneralmente’

_esté en el iltimo rincon de 1a casa, en una sala

sucia 1 desarreglada.

A pesar de ser el archivo algo tan delicado,
como he dicho, donde se guardan documen-
tos diplomaticos de la mayor importancia,
sin embargo, muchas veces ocurre que los

Ministros no tienen caja de fierro ni boveda'
donde guardarlos, a causa de que las Lega-

ciones cambian de casa afio a afio.

Si no hai seguridades para guardar los do-
cumentos diploméaticos en nuestras Legacio-.
nes, éstos deberian traerse a Chile, pasado al-
gunos aflos, para que se guardaran en el ar-
chivo jeneral de Gobierno en la forma en que
deben estar custodiados estos documentos.

Como estamos en la discusion particular de
la partida 3.7, i no es posible ya hacer modi-
ficaciones respecto de la forma en que han

quedado las Legaciones, yo, sin embargo, 1,

aunque me fué mui doloroso, me he atrevido
a hacer una indicacion. En vista de la situa-
cion diplomdtica creada por la guerra euro-
pea, la Legacion de Espafia no fué suprimida
por la Comision Mista ni por el Senado 1 sola-
mente ha sido suprimido el sueldo del Minis-
tro.

Como Espafa estd en upa situaclon espe-

cialisima, dada su condicion de pais neutral !

en cl conflicto europeo, no es posible agregar-
la a otra Legacion i que el Ministro en Fran-
cia, por ejemple, s cdecir el Ministzo de uno
de los paises belijerantes, vaya o tener tam-
bien la repres sentecion ante un peis neutral
como Espafa. Es imposible que vaya a ejer-
cer su mision diplomatica anie un pais neu-
tral.

Ademss, la Legacion en Espaha, segun he

abido, tiene importantes problemas pendien-
tes que resolver relacionados con la impor’ca.
cion del salitre, producto que hot casi es el ani-
coque puece portarse el pais. Pues bien, no
habiéndose suprimido el rubro dela Legacion,
yo me atrevi a hacer indicacion para consul-
‘tar los fondos para el servicio de ella, sacan-
dolos por pequefias partidas de otros rubros,
ren forma que no afecten considerablemente
los demas servicios de este Ministerio.

Esto es tanto mas necesario cuanto que hai
que mantener una situacion de reciprocidad.
En efecto, Espafia tiene acreditado ante nos-
otros su Ministro diplomatico desde hace mu-

'cho tiempo i natural es que Chile tambien
mantenga un representante en aquel pals,
con el cual nos ligan vinculos de espemal amis-
tad 1 simpatia.

En vista de las razones espuestas, espero
que la Honorable Cdmara se servird prestar
su aprobacion a la indicacion que he. tenido
‘el honor de formular.

- Pero mi principal objeto, al hacer uso de la
palabra, ha sido hacer presente la necesidad
de llegar a una solucion que dé estabilidad a
nuestras legaciones en el estranjero, 1 con-
cluir de una vez con estas alteraciones en el
‘servmlo diplomatico, que solo acarrean una
 situacion odiosa a Chile en el estranjero i que
‘son una muestra del desbarajuste que existe
‘entre nosotros, ante los ojos del estranjero.

El sefior Palacms.-—(,Queda,ra esta partida
' para segunda discusion?

El sefior Balmaceda (Presidente).—
norable Diputado.

El sefior Izquierdo.—;Para cudndo, senor
Presidente ?

El sefior Balmaceda (Presidente).—Para la
'sesion de mafiana, a las 10}, honorable Di-
putado.

El sefior Izquierdo.—; No hal sesion esta
noche?

El sefior Balmaceda (Presidente).—Pero
|nG para los presupuestos, honorable Diputa-
,do, sino para los proyectos de contribuciones.

El sefior Izquierdo.—Ya que va a quedar

84, ho-
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esta partida para segunda discusion, mafiana
me haré cargo de las interesantes observacio-
nes formuladas por el honorable sefior Pe-
reira.

Por lo demas, el discurso que acaba de pro-
nunciar el honorable Diputado, es anacro-
nico, padeee de un error de fecha. Su Sefioria

podria haberlo pronunciade hace un afio o

dos o pudo haberlo reservado para dentro de
dos o tres anos.

Al pronunciarlo hoi, Su Sefioria ha incu-
rride en un error de tiempo; ha olvidado un
hecho que no es insignificante, la guerra eu-
ropea 1 no ha reparado tampoco en la situa-
cion porque atraviesa la hacienda publica.

Por otra parte, el honorable Diputado sien-
ta el principio de que solo el Presidente de la
Reptblica es el llamado a determinar el na-
mero de Legaciones que el pals debe tener en
el estranjero i, en seguida, hace indicacion
para que se restablezcan no sé cuantas Lega-
ciones.

En seguida, parece que desea que el servi-

cio diplomético se organice por una lei de ca- |

racter permanente.

Kl personal diplomatico es, por su natura-
leza, instable. En ninguna parte de la tierra
los diplométicos residen largo tiempo; sino
que se cambian constantemente.

El sefior Pereira (don Ismael).—Me he re-
ferido a los gastos 1 a la cantidad de Legacio-
nes que debe fijarlas el Gobierno por lei, i no
al personal.

El sefior Izquierdo.— Verdaderamente, no
le entiendo bien a Su Sefioria.

El sefior Pereira (don Ismael).—Asi parece,
honorable Diputado.

El sefior Izquierdo.—Mafiana me haré car-|

go, como he dicho, de las observaciones del
honorable Diputado.

Por lo demas, desearia que el sefior Secre-

tario se tomase la molestia de hacernos en-
viar a la casa de cada cual una copia a maqui-
pa de las diversas indicaciones pendientes.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Que-
daréd la partida para segunda discusion.

El sefior Secretario.—Partida 4.2, Cuerpo
Clonsular.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Con-

vendria dejar esta partida tambien para se-
gunda discusion porque en ella se han pro-
puesto varias supresiones para obtener los
fondos recesarios para el restablecimiento de
las Legaciones.

¥l sefior Izquierdo.—Si me permite el se-
fior Presidente... ;En qué forma vamos a
votar las indicaciones? ;En votacion secreta
o ptblica? La Comision Mista de Presupues-
tos acordd votar en votacion secreta esta cla-
se de asuntos. jLa Cadmara va a tomar un
acuerdo semejante?

El sefior Silva Cortés.—Bueno seria adop-
tar ese acuerdo.

El sefior Izquierdo.—Si no se tomara este
acuerdo, yo pediria votacion nominal para
que los interesados sepan qué Diputados les
han cumplido.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si Su
Sefioria pide que se vote en sesion secreta,
consultaria a la Honorable Cdmara.

El sefior Izquierdo.—Me parece que no ha-
bré inconveniente. _

El sefior Rodriguez (don Anibal).—Des-
|pues de la declaracion sobre compromisos,
hecha por el honorable sefior Izquierdo, no
acepto la votacion secreta. No tengo compro-
' miso con nadie 1 quiero votar ptiblicamente.
Kl sefior Zafiartu (don Enrique).—Sin te-
‘ner compromisos, muchos votaremos por el
'restablecimiento.

t Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—Yo no
' tengo compromisos.

| El sefior Silva Cortés.—Al pais le conviene
‘la votacion secreta. Hariamos asi una buena
lobra.

| El sefior Balmaceda (Presidente),—Cuan-
do llegue el momento de votar consultaté a
Ja Honorable Cémara.

. El sefior Rivas Vieuiia.—;Por qué no po-
 demos tener la valentia necesaria para votar
| piblicamente ? :

| Elsefior Balmaceda (Presidente).—Habien-
do llegado la hora se levanta la sesion.

Se levanté la sesion.

M. E. CErpa,
Jefe

de la Redaccion



